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Аннотация
Никто не подозревал, что Академии может угрожать всего

один человек. Но именно так и получается – завоеватель,
известный как Мул, пришел с Периферии и перестроил
Галактическую Империю в Союз Миров. Он захватывает планету
Терминус без единого выстрела.

Спасти План Селдона может только загадочная Вторая
Академия, тайно основанная на другом конце Галактики – в
«конце звезд»…

Больше интересных фактов об этой книге и ее будущей
экранизации читайте в ЛитРес: Журнале

https://journal.litres.ru/osnovanie-nas-zhdyot-odna-iz-samyh-gromkih-ekranizaczij-2021-goda/


 
 
 

Содержание
Часть I 5

Глава 1 6
Первая интерлюдия 29

Глава 2 33
Вторая интерлюдия 52

Глава 3 54
Третья интерлюдия 66

Глава 4 67
Четвертая интерлюдия 83

Глава 5 85
Конец ознакомительного фрагмента. 93



 
 
 

Айзек Азимов
Вторая Академия

(Основание)
Isaac Asimov
SECOND FOUNDATION

Copyright © 1953, 1981 by the Estate of Isaac Asimov

© Н. Сосновская, перевод на русский язык, 2018
© Издание на русском языке, оформление. ООО «Изда-

тельство «Эксмо», 2018
 

* * *
 



 
 
 

 
Часть I

Поиски ведет Мул
 



 
 
 

 
Глава 1

Двое плюс Мул
 

МУЛ. Режим, установленный Мулом, проявился
во всей полноте после захвата Первой
Академии. Добившись окончательного распада
Первой Галактической Империи, Мул стал
первым в истории, кому удалось подчинить
себе территорию поистине имперского масштаба.
Прежняя коммерческая Империя, созданная павшей
Академией, несмотря на то усердие, с которым
невидимой рукой психоистории плелись ее тонкие
сети, оказалась жалким подобием жестко
управляемого Союза Миров, во главе которого
встал Мул. В Союз Миров входила примерно
десятая часть Галактики и пятнадцатая часть ее
населения. В особенности на протяжении эпохи так
называемых «Поисков»…
ГАЛАКТИЧЕСКАЯ ЭНЦИКЛОПЕДИЯ

В «Энциклопедии» сказано довольно много о Муле и о
его Империи, но почти все там изложенное не имеет отно-
шения к тому, о чем собирается поведать автор. К тому же
стиль «Энциклопедии» грешит сухостью. Статья, посвящен-
ная Мулу, описывает далее экономические условия, которые
привели к возвышению Первого Гражданина Союза – имен-
но таков был официальный статус Мула, – и экономические
последствия его возвышения.



 
 
 

Всякий раз, когда из контекста статьи чувствуется, что ав-
тор статьи испытывает хотя бы легкое удивление по пово-
ду той колоссальной спешки, с которой Мул занимался со-
зданием своей Империи, превратившейся всего за пять лет
из ничего в колоссальную по масштабам территорию, стано-
вится очевидно, что он всеми силами старается скрыть свое
удивление. Всякий раз, когда его поражает внезапный пере-
ход от активной экспансии к пассивной консолидации захва-
ченной территории, он явно скрывает факты.

Поэтому мы отложим «Энциклопедию» в сторону и пой-
дем собственным путем и попробуем описать историю Ве-
ликого Безвластия – промежутка между падением Первой и
началом Второй Империи, к концу пятилетия «консолида-
ции».

С политической точки зрения в Союзе царило спокой-
ствие, с экономической – процветание. Мало кому прихо-
дило в голову мечтать о том, чтобы покой, установивший-
ся под железной пятой Мула, сменился хаосом, ему предше-
ствовавшим. В мирах, которые всего пять лет назад знали,
что такое Академия, кое у кого, возможно, и появились чув-
ства сродни ностальгическому сожалению, но не более того.
Те лидеры Академии, которые были не нужны Мулу, были
уничтожены, а те, которые были нужны, были «обработаны».

Самым нужным из «обработанных» был Хэн Притчер,
ныне генерал-лейтенант.



 
 
 

Во времена Академии Хэн Притчер был капитаном и чле-
ном подпольной демократической оппозиции. После того
как Академия без боя сдалась Мулу, Притчер продолжал ве-
сти борьбу против Мула до тех пор, пока не был «обрабо-
тан».

«Обработка» была весьма специфичная. Это был не про-
сто разумный добровольный переход на сторону победителя,
и Хэн Притчер это отлично понимал. Его воззрения ради-
кально переменились, потому что Мул был мутантом, психи-
ческая энергия которого подчиняла себе нужных ему людей.
Сам Хэн Притчер никаких неудобств не испытывал. Все бы-
ло, с его точки зрения, нормально. Само по себе чувство удо-
влетворения собственным состоянием являлось признаком
того, что «обработка» прошла успешно, однако Хэн Притчер
уже чувствовал себя так, что собственное состояние его ни-
сколько не занимало.

Теперь, возвращаясь из своей пятой по счету экспедиции
из беспредельных просторов Галактики за границами Сою-
за, он с неестественной радостью предвкушал – он, бывший
ас-звездолетчик, опытный агент разведки Академии, – бу-
дущую аудиенцию у Первого Гражданина… Его суровое ли-
цо, словно выточенное из куска твердого дерева, казалось,
неспособное улыбнуться, чтобы при этом не потрескаться,
не выражало никаких чувств – но внешние проявления не
имели никакого значения. Мул видел его насквозь – всего,
до самой тончайшей эмоции, и замечал малейшие эмоцио-



 
 
 

нальные порывы, как обычный человек замечает, например,
что у собеседника слегка дрогнула бровь.

Притчер поставил свой космический катер на стоянку в
старом вице-королевском ангаре и отправился на террито-
рию дворца пешком – так полагалось. Целую милю он про-
шел по снабженной указателями дороге. Она была безлюдна
и тиха. Притчер знал, что на всей территории дворца нет ни
одного охранника, ни одного солдата, ни одного вооружен-
ного человека.

Мул не нуждался в защите.
Мул сам себе был лучшим и надежнейшим защитником.
Звук собственных шагов отдавался в ушах Притчера. Зда-

ние дворца приближалось, отражая яркий солнечный свет
полированной поверхностью стен, покоящихся на высоких,
полубезумных по очертаниям арках, – типичный образчик
архитектуры былой Империи. Здание крепко сидело в земле,
возвышаясь и над обширной дворцовой территорией, и над
многонаселенным городом, видневшимся на горизонте.

Внутри дворца находился тот один-единственный чело-
век, от нечеловеческих психических способностей которо-
го зависела и вся новая им созданная аристократия, и вся
структура Союза.

Огромная входная дверь мягко отъехала в сторону, и ге-
нерал ступил на широкий пандус. Бесшумный лифт быстро
поднял его наверх. Он остановился перед небольшой, непри-
мечательной на вид дверью личных покоев Мула, располо-



 
 
 

женных на самом верху самой высокой башни дворца.
Дверь открылась…

Бейл Ченнис был молод. Бейл Ченнис не был «обрабо-
тан». То есть, проще говоря, его эмоции не находились под
управлением Мула. Они оставались такими, какими были
даны ему от рождения и как впоследствии сформировались
под воздействием окружающей среды. Это его вполне устра-
ивало.

Ему еще не было и тридцати, но в столице он занимал вы-
сокое положение. Он был хорош собой и умен и потому поль-
зовался успехом в высшем обществе. Он был прекрасно об-
разован и самолюбив и потому пользовался успехом у Мула.
Его одинаково удовлетворяло и то и другое.

Сегодня впервые Мул удостоил его личной аудиенции.
Ноги легко несли его по длинной сверкающей нитке доро-

ги, ведущей к дворцу, украшенному башнями из губчатого
алюминия, – бывшей резиденции вице-короля Калгана, – ко-
торый позднее стал резиденцией независимых князей Кал-
гана, которые управляли государством сами по себе, и кото-
рый теперь стал резиденцей Первого Гражданина Союза, ко-
торый сам по себе правил в своей собственной Империи…

Ченнис шел, тихо мурлыкая мотивчик собственного со-
чинения. У него не было ни малейших сомнений, о чем пой-
дет речь. Конечно же, о Второй Академии! Об этом призра-
ке, который заставил Мула прекратить свою политику без-



 
 
 

удержной экспансии и держал его в постоянном напряжении.
Официально это называлось «консолидацией».

Сейчас Калган был переполнен слухами. Слухи – не экс-
пансия, их во все времена остановить нельзя. Одни говори-
ли, что Мул якобы нашел, где находится Вторая Академия,
и собирается на нее напасть. Другие – что Мул сговорился
со Второй Академией и они вместе собираются учинить пе-
редел Галактики. Третьи – что Мул наконец убедился в том,
что Вторая Академия вообще не существует, и скоро сам за-
воюет всю Галактику.

Бесполезно перечислять все, о чем говорили в гостиных.
Тем более что это была уже не первая полоса слухов. Одна-
ко теперь создавалось впечатление, что за разговорами дей-
ствительно что-то стоит, и это страшно будоражило людей с
развитой фантазией, которых хлебом не корми, а дай пожить
во времена войн, сражений и политического хаоса; когда же
тишь да гладь – они скучают и чахнут.

Бейл Ченнис был как раз из таких. Он не боялся таин-
ственной Второй Академии. Именно поэтому он не боялся
Мула, открыто этим бравируя. Возможно, некоторые, кото-
рым не слишком нравился этот человек, такой молодой и од-
новременно такой преуспевающий, злорадно поджидали, ко-
гда же этот дамский любимец поплатится за то, что позволя-
ет себе во всеуслышание потешаться над внешностью Мула
и его подозрительно уединенным образом жизни. Никто не
осмеливался присоединяться к его саркастическим высказы-



 
 
 

ваниям, мало кто смеялся над его шутками, но, поскольку с
ним, как бы то ни было, ничего не происходило, репутация
его, естественно, росла.

Ченнис шел вперед, сочиняя слова на импровизирован-
ный мотивчик. Слова были самые что ни на есть дурацкие
и сопровождались припевом: «Академия Вторая всю Галак-
тику пугает, нам спокойно спать мешает».

Он подошел к дворцу.
Огромная входная дверь мягко отъехала в сторону, и он

ступил на широкий пандус. Бесшумный лифт быстро под-
нял его наверх. Он остановился перед небольшой, неприме-
чательной на вид дверью личных покоев Мула, расположен-
ных на самом верху самой высокой башни дворца.

Дверь открылась…
Человек, у которого не было другого имени, кроме клички

Мул, не было другого титула, кроме как Первый Гражданин
Союза, смотрел на видневшийся на горизонте город сквозь
странное окно – он видел все как на ладони, а с внешней
стороны была глухая стена.

В сгущающихся сумерках на небе загорались первые звез-
ды. Все они без исключения принадлежали ему.

Он горько усмехнулся. Они принадлежали тому, кого ма-
ло кто видел собственными глазами.

Он, Мул, был человеком, на которого нельзя было взгля-
нуть без жалости и сострадания. Его исключительно скром-
ный вес – сто двадцать фунтов – до смешного не соответ-



 
 
 

ствовал росту – пять футов и восемь дюймов.
Из тщедушного туловища, как скрюченные длинные стеб-

ли, росли руки и ноги. Длинное худое лицо почти терялось
на фоне торчавшего на три дюйма крючковатого, похожего
на клюв хищной птицы носа.

Пожалуй, только глаза не соответствовали общему кари-
катурному облику того, кого называли Мулом. В этих глазах
– странно мягких для величайшего покорителя Галактики –
никогда не исчезала странная грусть.

В городе царило оживление, какое и должно царить в рос-
кошной столице роскошного мира. Он мог основать столицу
в Академии, на территории самого сильного из поверженных
врагов, но это было далеко, на самом краю Галактической
спирали. Калган, расположенный ближе к центру, имевший
стойкую славу аристократического курорта, более устраивал
его – со стратегической точки зрения.

Но типичная для столицы бурная жизнь, подкрепленная
невиданным доселе процветанием, его вовсе не радовала и
как бы совсем не касалась.

Его боялись, ему подчинялись, его, наверное, даже ува-
жали – на расстоянии. Но кто бы взглянул на него без сожа-
ления и усмешки? Только те, кто был «обработан». Но что
толку было в их искусственной верности? Ему недоставало
искренности. Он мог бы наделить себя кучей титулов, раз-
работать неимоверно изощренные ритуалы поклонения сво-
ей персоне, но это бы ничего не изменило. Лучше – или, по



 
 
 

крайней мере, не хуже – было оставаться Первым Граждани-
ном и скрываться от посторонних взглядов.

Внутри у него шевельнулось нечто вроде протеста – силь-
ное, грубое чувство. Никто в Галактике не смел отрицать его
существования! Пять лет он хранил молчание, похоронив
себя здесь, в Калгане, – и все из-за этого вечного, туманно-
го, притаившегося в неведомых глубинах пространства при-
зрака, этой постоянной угрозы – невидимой, неслышимой,
неизвестной Второй Академии. Ему было тридцать два. Со-
всем немного – но чувствовал он себя стариком. Тело его,
несмотря на колоссальную психическую энергетику мутанта,
было слабым, болезненным.

Каждая звезда! Каждая звезда, которую он видел, и каж-
дая из тех, что были не видны. Все должно было принадле-
жать ему!

Месть всем и всему. Месть человечеству, частью которо-
го он не был. Месть Галактике, в которой для него не было
места!

Над головой у него мигнул сигнальный огонь. По двор-
цу кто-то шел. Он спокойно следил за передвижениями это-
го человека, и одновременно, словно его мутантные психи-
ческие способности обострились в одиночестве сумерек, он
почувствовал, как волна чужого эмоционального удовлетво-
рения легко коснулась его собственного сознания.

Он узнал идущего без особых усилий. Это был Притчер.
Капитан Притчер из бывшей Академии. Капитан Прит-



 
 
 

чер, которого проигнорировало, недооценило насквозь
обюрократившееся правительство времен упадка. Капитан
Притчер, чью шпионскую деятельность он без труда разоб-
лачил, кого он возвысил, вытащил из грязи. Капитан Прит-
чер, которого он сначала сделал полковником, а потом гене-
ралом, предоставив ему в полное распоряжение всю Галак-
тику.

Теперешний генерал Притчер, в прошлом несгибаемый
мятежник, был безоговорочно предан Мулу. Однако причи-
ной его преданности была отнюдь не благодарность за дан-
ные ему привилегии, не логика, не чувство справедливости
– только «обработка».

Мул прекрасно отдавал себе отчет в том, что прочный
слой верности и преданности ему, который определял все
эмоциональные проявления поведения Притчера, – тот са-
мый слой, тот колпак, которым он накрыл его пять лет назад,
исключительно поверхностен. В глубине души Притчер про-
должал оставаться прирожденным упрямцем, борцом с вла-
стью, идеалистом, хотя теперь даже сам этого и не сознавал.

Дверь за спиной Мула открылась. Он обернулся. На ме-
сте окна появилась глухая стена, и пурпурные краски вече-
ра сменились ярким белым безжалостным сиянием атомно-
го освещения.

Хэн Притчер сел на указанный ему стул. Он не кланялся,
не становился на колени. Никаких формальных выражений
подобострастия на аудиенциях у Мула не требовалось. Мул



 
 
 

был просто Первым Гражданином. Обращаться к нему пола-
галось «сэр». В его присутствии можно было сидеть, можно
было даже спиной повернуться, если уж так получалось.

Для Хэна Притчера все эти мелочи свидетельствовали о
непререкаемом могуществе этого человека. Сама мысль об
этом приятно радовала его.

Мул сказал:
– Вчера я получил ваш последний отчет. Не скрываю, он

меня очень огорчил, Притчер.
Брови генерала сошлись на переносице.
– Да, сэр, я вас понимаю. Но, к сожалению, другого просто

быть не могло. Никакой Второй Академии нет, сэр.
Мул задумался, медленно, упрямо покачал головой, как

делал уже много-много раз на памяти Притчера.
– Существует свидетельство Эблинга Миса. Всегда суще-

ствовало и будет существовать свидетельство Эблинга Миса.
Старая песня, подумал Притчер и сказал без всякого вы-

ражения:
–  Конечно, Мис был величайшим психологом в Акаде-

мии, но в сравнении с Гэри Селдоном он – мальчишка-под-
мастерье. Ведь, изучая работы Селдона, он был под воз-
действием вашей искусственной стимуляции. Может быть,
вы его перенапрягли. Он мог ошибиться. Скорее всего, он
ошибся, сэр.

Мул вздохнул, вытянул вперед птичью головку на тонком
стебельке шеи.



 
 
 

– Если бы только он прожил еще одну минуту! Он как раз
должен был проболтаться, где находится Вторая Академия!
Говорю вам, он знал это! Зря я медлил. Нельзя было ждать
так долго. Сколько времени потеряно зря! Пять лет – и все
впустую!

Притчер никак не отреагировал на минутную слабость
своего господина – его контролируемые чувства не допуска-
ли этого. Он только слегка заволновался и сказал:

– Но как же можно иначе объяснить, сэр? Пять раз я от-
правлялся на поиски. Вы лично вычерчивали маршруты. Не
осталось ни одного астероида, который бы я не перевернул
вверх ногами! Триста лет назад Гэри Селдон из бывшей Им-
перии основал две Академии, которые якобы должны бы-
ли стать зародышами новой Империи, призванной заменить
старую. Через сто лет после смерти Селдона Первая Акаде-
мия, которая нам обоим так хорошо знакома, была известна
на всей Периферии. Через сто пятьдесят лет после смерти
Селдона ко времени последнего сражения со старой Импе-
рией – она была известна по всей Галактике. Теперь, когда
прошло триста лет, – где же таинственная Вторая? Ни в еди-
ном уголке Галактики о ней никто слыхом не слыхивал.

–  Эблинг Мис говорил, что она содержится в секрете.
Только скрытность ее существования, по его словам, способ-
на обратить ее слабость в силу.

– Ну знаете, сэр, такая глубочайшая секретность может с
успехом означать и то, что ее вообще не существует.



 
 
 

Мул поднял на него взгляд. Глаза его были широко рас-
крыты – подозрительно широко.

– Нет. Она существует, – твердо сказал он, многозначи-
тельно подняв указательный палец, и добавил: – Будут кое-
какие изменения в тактике поисков.

Притчер нахмурился:
– Вы собираетесь лично возглавить экспедицию? Я бы вам

не советовал.
– Нет. Конечно, нет. Вам придется полететь еще раз са-

мому. Последний раз. Но с вами полетит еще один человек.
Вторым командиром.

– Кто это, сэр?
– Есть тут один молодой человек в Калгане по имени Бейл

Ченнис.
– Никогда не слышал о таком, сэр.
– Да, скорее всего не слышали. Однако у него незауряд-

ные способности и высочайшие амбиции. К тому же он… не
«обработан».

Массивный подбородок Притчера едва заметно дрогнул.
– Не вижу в этом особых преимуществ.
– Преимущества есть, Притчер. Давайте посмотрим прав-

де в глаза. Вы – неглупый и опытный человек. Вы сослужи-
ли мне неплохую службу. Но вы «обработаны». Вся мотива-
ция ваших поступков зиждется всего-навсего на искусствен-
но созданной, беспомощной верности мне. Утратив мотива-
цию поведения, данную вам от природы, вы потеряли нечто



 
 
 

такое… какие-то душевные порывы, которые даже я не в си-
лах в вас восстановить.

– Я этого не ощущаю, – угрюмо буркнул Притчер. – Я пре-
красно помню себя – того, каким я был в те дни, когда был
вашим врагом. Не думаю, чтобы тогда я был лучше, чем сей-
час.

– Естественно, – криво усмехнулся Мул. – Но ваше мне-
ние по этому поводу вряд ли можно считать объективным.
Но вернемся к Ченнису. Итак, как я сказал, он амбициозен
по природе. Ему вполне можно доверять, поскольку он не
признает никаких авторитетов, кроме самого себя. Однако
отлично сознает, что он тем не менее существует, вцепив-
шись в шлейф моего могущества. Поэтому он сделает все,
чтобы провисеть на этом шлейфе как можно дольше, дабы
добраться на этом транспортном средстве к своей цели –
славе и могуществу. Если он отправится вместе с вами, его
устремления получат дополнительный толчок – хотя бы для
него самого.

– Тогда, – настаивал Притчер, – почему бы вам не осво-
бодить меня от эмоционального контроля, если вы и вправду
считаете, что это пошло бы мне на пользу? Вряд ли теперь
я сумею изменить вам.

– А вот это – никогда, Притчер. Пока вы от меня на рас-
стоянии руки, на расстоянии выстрела бластера, вы будете
оставаться под жестким контролем. Я отлично знаю, что,
освободив вас, в следующую же минуту я буду мертв.



 
 
 

Щеки генерала вспыхнули лихорадочным румянцем.
– Для меня оскорбительно, что вы так думаете обо мне.
– Я вовсе не хотел оскорбить вас, но вы просто не можете

себе представить, какие чувства овладеют вами, когда они
будут отпущены на свободу, когда ваше поведение вернется
в русло прежней мотивации. Человеческий разум сопротив-
ляется контролю. Обычный гипнотизер-человек по этой са-
мой причине не способен загипнотизировать человека, со-
противляющегося гипнозу. Я – могу, поскольку я – не гип-
нотизер, и поверьте мне, Притчер, сопротивление, которого
вы не оказываете и о котором вы даже не помышляете, – это
то, с чем мне совсем не хотелось бы столкнуться.

Притчер нагнул голову. Снаружи его охватила мука бес-
помощности, внутри у него были только тоска и усталость.
Он с усилием выговорил:

– Но как же вы можете доверять этому человеку? Я хочу
сказать – разве можно доверять ему так же безоговорочно,
как мне – «обработанному»?

– Ну, наверное, полностью ему доверять нельзя. Именно
поэтому вы и отправитесь вместе с ним. Видите ли, Прит-
чер…

Мул забрался с ногами в глубокое кресло и стал похож на
украшенную птичьей головкой зубочистку, сломанную посе-
редине.

– Видите ли, Притчер, вам придется приглядывать за ним
на тот случай, если ему взбредет в голову, что со Второй Ака-



 
 
 

демией он сумеет договориться более выгодно, чем со мной.
Вы понимаете?

В глазах Притчера мелькнул огонек удовлетворения.
– Так-то лучше, сэр.
–  Вот именно. Но помните – до поры до времени ему

должна быть предоставлена полная свобода действий.
– Ясно.
– И еще, Притчер… Молодой человек этот очень хорош

собой, приятен в общении, обаятелен. Не позвольте ему оду-
рачить вас. Он опасный, непредсказуемый человек. Будьте с
ним осторожны. Это все.

Мул снова остался один. Он выключил свет, и стена на-
против снова стала прозрачной. Небо окрасилось в пурпур,
город на горизонте утопал в бесчисленных огнях.

Ради чего было все это? Даже если бы он стал властели-
ном Вселенной – что тогда? Разве перестали бы такие люди,
как Притчер, быть высокими, стройными, самоуверенными,
сильными? Разве отказался бы Бейл Ченнис от своих убеж-
дений, перестал бы отпускать мерзкие остроты в его адрес?
Разве он сам, Мул, стал бы другим?

Он думал так и проклинал собственные мысли. Чего же
ему на самом деле хотелось? К чему он стремился?

Мигнул бесстрастный сигнальный огонек. Мул знал о том,
что сейчас по дворцу идет человек, и почти помимо воли
ощутил, как волна чужого эмоционального удовлетворения



 
 
 

коснулась его мозга.
Он без труда узнал идущего. Это был Ченнис. На этот

раз Мул не ощущал привычного однообразия эмоций, как
у «обработанных». Наоборот, он чувствовал сопротивление
сильного разума, нетронутого, неприкосновенного, не заде-
того ничем, кроме периодических размышлений о бренно-
сти всего сущего и неустройстве Вселенной. От чужого со-
знания плыли к нему потоки и волны. Чувствовалась наруж-
ная осторожность – тонкая, мягкая, но под ней таилась ци-
ничная самоуверенность. Еще глубже ощущалось мощное
течение честолюбия и самолюбия, вспучивающееся то там,
то тут вспышками жестокого юмора, а в самой глубине сто-
яло спокойное озерцо амбиции.

Мул знал, что способен протянуть невидимую руку и пре-
градить путь потоку, выплеснуть воду из русла и направить
по другому пути, высушить одно русло и проложить другое.
Но что из этого? Если бы он взял и накрыл кудрявую гор-
дую голову Ченниса колпаком обожания, разве это хоть что-
нибудь изменило бы в его собственном уродстве, вынуждав-
шем его ненавидеть солнечный свет и любить ночь, сделав-
шем его отшельником в Империи, безраздельно принадле-
жавшей ему одному?

Дверь у него за спиной открылась. Он обернулся. Про-
зрачная стена стала непрозрачной, и темнота позднего вече-
ра сменилась белым безжалостным атомным освещением.

Бейл Ченнис непринужденно уселся и сказал:



 
 
 

– Это – неожиданная честь для меня, сэр.
Мул всей пятерней почесал огромный нос и несколько

раздраженно спросил:
– Почему же, молодой человек?
– Предчувствие, наверное. Если только, положа руку на

сердце, не признаться, что до меня доходили кое-какие слу-
хи.

– Слухи? Ну, их теперь множество. Какие же именно?
– Ну, пожалуй, те, в которых говорится о том, что плани-

руется возобновить Галактические Завоевания. Очень наде-
юсь, что это – правда и что я смогу сыграть в этом достой-
ную роль.

– Следовательно, вы думаете, что Вторая Академия суще-
ствует?

– Почему бы и нет? Это было бы так интересно!
– И лично вам это интересно?
– Ну конечно! Хотя бы потому, что это так таинственно!

Разве еще о чем-нибудь можно так фантазировать! В послед-
нее время газеты только об этом и говорят – а это кое-что
да значит. Тут вот, например, в «Космосе» опубликовали ги-
потезу одного из их обозревателей: он предполагает, что су-
ществует мир, населенный существами, представляющими
собой нечто вроде сгустков чистого разума – то есть так он
представляет себе Вторую Академию, – ну вот, и они как буд-
то бы разработали ментальную энергию такой силы, что она
способна противостоять любой физической мощи. И будто



 
 
 

они способны отбрасывать прочь от себя корабли на целые
световые годы, сворачивать планеты с привычных орбит…

– Интересно. Занимательно. Да. Ну а у вас лично есть ка-
кие-нибудь соображения на этот счет? Вы считаете, что та-
кое возможно – эта психическая сила?

– О господи, ну конечно же, нет! Разве можно себе пред-
ставить, что подобные существа посиживали бы на своей
планете? Нет, сэр! Вторая Академия сохраняется в тайне
именно потому, что они слабее нас.

– В таком случае мне не составит труда объяснить вам, в
чем, собственно, суть дела. Как вы отнесетесь к предложе-
нию возглавить экспедицию по поиску Второй Академии?

На мгновение Ченнис растерялся. События развивались
быстрее ожидаемого. Казалось, у него просто-таки язык при-
сох к небу.

Мул сухо поторопил его:
– Ну?
Ченнис потер лоб ладонью.
– Конечно. Согласен. Но куда я должен отправляться? У

вас есть какая-нибудь идея?
– С вами отправится генерал Притчер.
– Следовательно, экспедицию возглавляю не я?
– Выводы будете делать, когда я закончу. Послушайте, вы

не из Академии. Вы – уроженец Калгана, не так ли? Да? От-
лично. Следовательно, ваши знания о Плане Селдона весь-
ма туманны. Так вот. Когда Первая Галактическая Империя



 
 
 

стала приходить в упадок, Гэри Селдон вместе с группой
психоисториков, анализируя будущее течение истории ма-
тематическими методами, которые в наше упадочное время
безнадежно утрачены, основал две Академии – по одной на
каждом краю Галактики – так, чтобы экономические и соци-
альные тенденции, которые в то время только начали наме-
чаться, сделали бы эти Академии впоследствии очагами со-
здания Второй Империи. Гэри Селдон предполагал, что на ее
создание уйдет тысяча лет. Не будь Академий, на это ушло
бы тридцать тысячелетий. Но он не учел меня. Я – мутант,
и мое появление не было запланировано психоисторией, ко-
торая оперирует только усредненными реакциями больших
масс людей. Понимаете?

– Прекрасно понимаю, сэр. Но какое отношение это имеет
ко мне?

– Скоро поймете. Я намерен объединить Галактику уже
сейчас и тем самым достичь цели, поставленной Селдоном,
скорее – всего за триста лет. Одна из Академий – мир уче-
ных-физиков – все еще процветает под моим неусыпным на-
блюдением. В условиях расцвета и порядка, царящих в Со-
юзе, атомное оружие, разрабатываемое ими, способно побе-
дить всех и вся в Галактике – всех и вся, кроме, пожалуй,
Второй Академии. Поэтому я должен больше узнать о ней.
Генерал Притчер твердо убежден, что она вообще не суще-
ствует. Я убежден в обратном.

Ченнис осторожно поинтересовался:



 
 
 

– А откуда вы знаете, сэр?
–  Знаю!  – неожиданно взорвался Мул.  – Потому что в

умах людей, находящихся у меня под контролем, происходят
кое-какие изменения. Кто-то вмешивается! Мягко! Осто-
рожно! Но все-таки не настолько, чтобы я не мог заметить. И
это вмешательство нарастает и затрагивает важных для меня
людей в самые ответственные моменты. Теперь вам, думаю,
не будет удивительно, почему я бездействовал по непонят-
ной якобы причине последние годы?

Вот ваша задача. Генерал Притчер – лучший из моих лю-
дей, поэтому он наверняка не в безопасности. Он этого, есте-
ственно, не знает. Но вы не «обработаны», поэтому вас не
сразу распознают как человека Мула. Вы сможете дурачить
Вторую Академию дольше, чем кто-либо из моих людей. Мо-
жет быть, достаточно долго. Понимаете?

– Гм-м-м… Да. Простите, сэр, хотелось бы кое о чем спро-
сить вас. Каким образом я могу ощутить это… воздействие
на ваших людей – конкретно на генерала Притчера, если та-
ковое произойдет? Они что – снова становятся «необрабо-
танными»? Нелояльными, так, что ли?

– Нет. Я же сказал вам, это почти неуловимо. И это-то как
раз самое плохое, потому что заметить что-либо конкрет-
ное исключительно трудно, и порой мне приходится ждать,
прежде чем принимать меры, не будучи уверенным в том,
что именно происходит с «ключевым» человеком: то ли он
допускает естественные ошибки, то ли его «обрабатывают»



 
 
 

по-своему. С лояльностью ничего не происходит – поража-
ются такие качества, как инициатива и способность при-
нимать решения. Они как бы стираются из сознания. Мне
оставляют совершенно нормального с вида человека, но аб-
солютно бесполезного. За последний год таким образом об-
работали шестерых. Шестерых лучших моих людей!

Уголок его рта нервно задергался.
– А они сейчас отвечают за работу тренировочных баз – и

я всей душой желаю, чтобы у них не случилось ничего экс-
тренного, что потребовало бы от них принятия решений.

– Но, сэр, а если допустить, что это все-таки не дело рук
Второй Академии? Вдруг это кто-то вроде вас… другой му-
тант?

– Нет. Все чересчур тонко спланировано и чересчур на-
долго. Один человек торопился бы. Нет, это целый мир, и вы
должны стать моим оружием против него.

Глаза Ченниса блеснули.
– Я счастлив, что вы оказываете мне эту честь.
Но от Мула не укрылся резкий всплеск эмоций. Прищу-

рившись, он проговорил:
– Да, скорее всего именно вам доведется совершить уни-

кальный подвиг, достойный уникальной награды, – возмож-
но, вам даже доведется стать моим преемником. Даже так.
Но не забывайте, что, кроме того, наказания мои тоже уни-
кальны. Моя эмоциональная гимнастика рассчитана не толь-
ко на создание верноподданности.



 
 
 

Легкая улыбка его была печальна.
Ченнис в страхе вскочил на ноги.
На одно лишь мгновение, лишь на одно короткое мгнове-

ние Ченнис ощутил, как его сознание сжало крепкой, безжа-
лостной, невидимой десницей. Сильнейшая боль пронзила
его мозг. Рука разжалась и отпустила его. Не осталось ниче-
го, кроме кошмарного неукротимого гнева.

Мул объяснил:
– Не стоит гневаться. Это не поможет. Вы уже справились

с собой, не так ли? Но я все вижу. Поэтому просто помните,
что воздействие такого рода я могу усилить и сохранить. Я
убивал людей с помощью эмоционального контроля, и нет
смерти более жестокой.

Мул снова остался один. Он выключил свет, и стена перед
ним снова превратилась в окно. Небо было черным, и свер-
кающее тело Галактической линзы протягивало во все сто-
роны бесконечные лучи, мерцавшие серебристыми украше-
ниями на фоне черного бархата межзвездного пространства.

Вся эта масса звезд и туманностей, которых было так мно-
го, что они соединялись друг с другом и становились похо-
жими на облака света, – все это должно было принадлежать
ему.

Оставалось сделать только одно, и он смог бы спать спо-
койно…



 
 
 

 
Первая интерлюдия

 
Чрезвычайный Совет Второй Академии собрался на засе-

дание. Но мы не смогли бы услышать речей присутствовав-
ших. Не увидели бы и заседания – в привычном смысле сло-
ва. Поэтому и неважно, кто именно на нем присутствовал.

Кроме того, строго говоря, нам не удалось бы точно вос-
произвести детали этого странного заседания – всякая по-
пытка описания того, что там происходило, грешила бы при-
близительностью.

Тут мы имеем дело с психологами – и не просто с пси-
хологами. Скорее, скажем, мы имеем дело с учеными пси-
хологической ориентации. То есть с людьми, чьи фундамен-
тальные понятия о научной философии абсолютно отличны
от всех известных нам ориентаций. «Психология» в привыч-
ном понимании слова – плод деятельности ученых, воспи-
танных на аксиомах, которые выведены на основании при-
вычных представлений, типичных для естественных наук, и
она имеет весьма отдаленное отношение к той ПСИХОЛО-
ГИИ, о которой пойдет речь.

Рассказывать о ней – все равно что объяснять слепому,
что такое цвет, – и автор при этом так же незряч, как его
читатели.

Все дело в том, что мозг каждого из собравшихся прекрас-
но воспринимал сигналы, исходившие от мозга остальных.



 
 
 

Они знали о том, как функционирует человеческий мозг, не
только теоретически, но и за счет специфического приложе-
ния этой теории к отдельным индивидуумам в течение дол-
гого времени. Речь, к которой мы так привыкли и без кото-
рой наше общение было бы немыслимым, тут была не нуж-
на, фрагмент предложения равнялся длинному изощренно-
му пассажу. Жест, усмешка, выражение лица – все несло ин-
формацию. Поэтому автор возьмет на себя дерзость вольно
перевести небольшую часть заседания на язык, который бы
поняли люди, разум которых с детских лет сориентирован на
восприятие обычной речи, но, увы, с риском утратить нюан-
сы тонкости такого общения.

Преобладал один «голос», и принадлежал он человеку, ко-
торого мы назовем для удобства Первым Оратором.

Он сказал:
– Теперь совершенно очевидно, что именно остановило

Мула во время первой безумной атаки. Не могу, к сожале-
нию, констатировать, что это – результат контроля ситуа-
ции нами. На самом деле он чуть было не узнал наше место-
нахождение посредством искусственного усиления умствен-
ной деятельности одного из тех, кого в Первой Академии
называют психологами. Этот психолог был убит как раз пе-
ред тем, когда собирался сообщить Мулу о своем открытии.
События, приведшие к его убийству, оказались совершенно
случайными для развития ситуации, предусмотренного рас-
четами ниже Третьей Фазы. Позвольте предложить вам воз-



 
 
 

главить заседание.
Назовем того, к кому были обращены эти слова, Пятым

Оратором. На слух его слова звучали бы угрюмо:
– Безусловно, это так. Ситуация вышла из-под контроля.

Конечно, мы исключительно уязвимы в отношении массиро-
ванной атаки, в особенности если такую атаку возглавляет
такой феномен разума, как Мул. Вскоре после того как он
вплотную приблизился к своей цели – завоеванию галакти-
ческого господства, захватил Первую Академию, – а точнее,
через полгода после этого, он оказался на Тренторе. Еще че-
рез полгода он мог бы оказаться здесь, и вероятность небла-
гоприятного для нас исхода была бы исключительно высока.
Точнее – девяносто шесть плюс-минус пять сотых процента.

Довольно долгое время мы занимались анализом тех сил,
которые остановили его. Мы, конечно, знаем о главных мо-
тивах его действий. Врожденные последствия его физиче-
ского уродства и уникальность его умственных способно-
стей нам давно известны. Однако только посредством входа
в Третью Фазу нам удалось определить – постфактум – веро-
ятность отклонений в его поведении в присутствии другого
человека, который испытывал к нему искреннее чувство.

И поскольку такие отклонения в его поведении зависели
от присутствия такого человека рядом с ним в определенный
момент времени, в этом смысле вся ситуация изобиловала
случайностями. Наши агенты уверены, что психолога, кото-
рого «обрабатывал» Мул, убила девушка – та самая девушка,



 
 
 

которой Мул доверял из чисто сентиментальных соображе-
ний и которую он именно из этих соображений не подвергал
эмоциональному контролю – просто потому, что она к нему
тепло, искренне относилась.

Начиная с этого события (кстати, для тех, кого интере-
суют детали, математическая обработка данных передана
в Центральную Библиотеку), которое насторожило нас, мы
держали Мула на безопасном расстоянии за счет примене-
ния неортодоксальных методов, используя которые, мы под-
вергали и подвергаем ежедневному риску весь исторический
План Селдона. У меня все.

Выдержав паузу, позволяющую присутствовавшим осо-
знать все, что стояло за этими словами, Первый Оратор ска-
зал:

– Вследствие этого ситуация крайне нестабильна. В усло-
виях, когда первоначальный План Селдона находится на гра-
ни срыва, нам остался только один шанс – и то очень риско-
ванный.

Мы должны позволить Мулу разыскать нас – в некотором
смысле.

После паузы, во время которой он выслушал возражения,
он добавил:

– Повторяю – в некотором смысле!



 
 
 

 
Глава 2

Двое минус Мул
 

Корабль был готов к старту. Все было ясно, кроме од-
ного: куда лететь. Мул предложил вернуться на Трентор –
остов гигантской галактической метрополии колоссальней-
шей Империи, которую когда-либо знало человечество,  –
мертвый мир, некогда бывший столицей всех звезд.

Притчер возражал. Он считал, что это слишком старая,
чересчур проторенная дорога.

Он нашел Бейла Ченниса в навигационной кабине кораб-
ля. Курчавые волосы молодого красавца были игриво рас-
трепаны. Один непослушный завиток упал ему на лоб, но
казалось, что там ему и место. Губы его расплылись в при-
ветственной улыбке, обнажив безукоризненно белые ровные
зубы. Да, он был действительно хорош собой и знал это. В
сердце твердокаменного офицера шевельнулась неприязнь к
своему напарнику по экспедиции.

Ченнис был заметно возбужден.
– Притчер, – выпалил он, – это может быть совпадением!
Генерал холодно отозвался:
– Не понимаю, о чем вы.
– А? Ну да. Подсаживайтесь, старина, и давайте разберем-

ся. Я тут просматривал ваши записи. Отличная работа, ста-
рина!



 
 
 

– Мне… очень приятно, что вы их так оцениваете, – вы-
давил Притчер.

– Понимаете… Я пришел к кое-каким выводам, и мне бы-
ло бы интересно узнать ваше мнение. Вы не пытались подой-
ти к этой проблеме дедуктивно? Я хочу сказать, что очень
мило, конечно, прочесывать звезды наугад и в итоге сде-
лать все, что вам удалось во время ваших пяти экспедиций.
Но все-таки, простите, это отдает чем-то вроде прыгания со
звезды на звезду на одной ножке. Но неужели вам никогда
не приходила в голову мысль о том, сколько уйдет времени
на то, чтобы посетить все известные миры?

– Почему же? Я думал об этом, и не раз.
Притчер не чувствовал жгучего желания идти навстречу

молодому человеку. Ему, наоборот, хотелось вытянуть что-
нибудь из него, чей разум не был под контролем и, следова-
тельно, был непредсказуем.

– Ну тогда давайте попробуем проанализировать ситуа-
цию и зададим себе вопрос: что мы, собственно, хотим най-
ти?

– Вторую Академию, – буркнул Притчер.
– Академию Психологов, – уточнил Ченнис, – которые на-

столько же слабы в физической науке, как Первая Академия
была слаба в психологии. Теперь: вы из Первой Академии, но
я-то – нет. Разница, надеюсь, вам ясна. Мы должны отыскать
мир, в котором правят посредством психических способно-
стей, но который с научной точки зрения сильно отстал.



 
 
 

–  Разве это так уж обязательно?  – спокойно возразил
Притчер. – Наш собственный Союз Миров никак не назо-
вешь научно отсталым, невзирая на то что могущество на-
шего правителя целиком и полностью зависит от силы его
разума.

– Только потому, что у него была возможность опереть-
ся на научные достижения Первой Академии, – последовал
нетерпеливый ответ. – И, заметьте, другого такого источника
научных знаний в Галактике нет. Вторая Академия по опре-
делению должна находиться на высохших пепелищах разби-
той Галактической Империи, из которых, как ни крути, ни-
чего не выжмешь.

– Следовательно, вы пытаетесь утверждать, что они обла-
дают силой разума, достаточной, чтобы править некоей груп-
пой миров, страдая одновременно физической беспомощно-
стью?

– Относительной физической беспомощностью. Они ско-
рее всего способны защитить себя от пришедших в полный
упадок окрестных миров. Против же сокрушительной силы
Мула, подкрепленной мощной экономикой, они устоять не
смогут. Почему же они столь тщательно скрывают свое ме-
стоположение – как в самом начале, при их основании Гэри
Селдоном, так и теперь? Ведь ваша Первая Академия не де-
лала из себя секрета даже тогда, когда представляла собой
всего-навсего единственный город на единственной незащи-
щенной планете триста лет назад!



 
 
 

Смуглое лицо Притчера подернулось сардоническими
морщинками.

– Ну а теперь, когда вы закончили столь глубокий анализ,
не откажетесь ли просмотреть перечень всех королевств,
республик, федераций планет и диктаторий всевозможных
типов, которые соответствуют не только вашему описанию,
но и еще целому ряду факторов?

– Значит, все это было учтено? – разочарованно нахму-
рился Ченнис.

– Ну, здесь так прямо не написано, но у нас есть тщательно
разработанный путеводитель по противоположной Перифе-
рии. Нет, вы серьезно думаете, что Мул в бирюльки играет?

– Ну тогда…
Голос молодого человека вновь обрел решимость.
– Что вы скажете насчет олигархии Конзвездия?
Притчер задумчиво потеребил мочку уха.
– Конзвездия? Ах, ну да, знаю это место. Но это же не на

Периферии, насколько я помню. Вроде бы это где-то в трети
пути к центру Галактики.

– Да. И что из этого?
– В тех записях, что имеются в нашем распоряжении, ме-

сто расположения Второй Академии указывается как «дру-
гой край Галактики». Черт подери, это единственное место,
куда мы можем отправиться. Что толку болтать о какой-то
Конзвездии? Тьфу ты, язык сломаешь! Так вот, ее угловое
склонение от радиана Первой Академии составляет что-то



 
 
 

около ста десяти – ста двадцати градусов. Никак не восемь-
десят.

– Послушайте, но ведь, кроме того, в записях мелькает
еще такое определение места, как «конец звезд».

– Такого астрографического понятия не существует.
– Ну конечно. Так и было задумано! А теперь вслушайтесь

в звучание: «Конзвездия»… Ни о чем не говорит?
– Ну что-то вроде бы есть. Нет, несерьезно.
– А вы там были когда-нибудь?
– Не припомню.
– Однако в ваших записях это название упомянуто.
– Где? Ах да. Но это только потому, что там можно было

запастись водой и продовольствием. Ничего исключительно-
го в этом мире не было.

– А вы приземлялись на главной планете? Там, где рези-
денция правительства?

– Не могу сказать с уверенностью.
Ченнис погрузился в раздумья под холодным взглядом

своего спутника. Наконец он изрек:
– Не откажетесь взглянуть вместе со мной на «Линзу»?
– Как вам будет угодно.

«Линза» была новейшим изобретением, которым были
оборудованы крейсеры тех времен. Фактически это была
сложнейшая вычислительная машина, способная выдавать
на экране воспроизведение картины ночного неба, видимой



 
 
 

из любой точки Галактики.
Ченнис установил на пульте координатные точки. Свет

погас. В красноватых отблесках огоньков, горевших на пане-
ли пульта, лицо Ченниса выглядело довольно-таки зловеще.
Притчер уселся в кресло пилота, вытянув длинные ноги. Его
лица в полумраке кабины видно не было.

Медленно, одна за другой, на экране стали появляться
светящиеся точки. Постепенно они становились все ярче. На
экране возник участок населенных звездных скоплений цен-
тра Галактики.

– Это, – объяснил Ченнис, – зимнее ночное небо, види-
мое с Трентора. Это, кстати, на мой взгляд, важнейшая де-
таль, до сих пор не учитывавшаяся в ваших поисках. Вся-
кая разумная ориентация должна принимать за точку отсче-
та Трентор. Трентор был столицей Галактической Империи.
Гораздо больше – с научной и культурной точки зрения, чем
с политической. Поэтому значение любого названия должно
в девяти из десяти случаев выводиться с учетом расположе-
ния Трентора. Вспомните в этой связи, что Селдон родился
на Геликоне, то есть ближе к Периферии, но группа его ра-
ботала на Тренторе.

– Что вы мне пытаетесь доказать?
Ледяной голос Притчера показывал, что он всеми силами

старается противостоять горячему энтузиазму собеседника.
– «Линза» докажет все за меня. Видите ту темную туман-

ность?



 
 
 

Тень от его руки упала на экран. Указательный палец оста-
новился на крошечном темном пятнышке, казавшемся ды-
рочкой в расшитой звездами ткани.

–  В астрографии она называется туманностью Пелло.
Смотрите внимательно. Сейчас я увеличу изображение.

Притчер, затаив дыхание, смотрел, как на его глазах рас-
тет изображение на экране. Это напоминало картину, воз-
никшую бы на иллюминаторе кругового обзора, если пред-
ставить, что корабль несется на сумасшедшей скорости по
переполненной звездами Галактике, но при этом и не думает
входить в подпространство. Звезды летели на них как бы из
общего центра, расходились в стороны и исчезали за краем
экрана. Какие-то точки раздваивались, превращались в сфе-
ры. Туманные пятнышки делились на мириады точек. И все
время сохранялась полная иллюзия движения.

Ченнис комментировал:
– Как видите, мы движемся по прямой от Трентора к ту-

манности Пелло – как бы продолжая линию взгляда, направ-
ленного туда с Трентора. Вероятно, небольшая погрешность
тут есть, если учитывать гравитационное отклонение света,
которое я математически не рассчитывал, но, уверен, оно
невелико.

Тьма заполняла экран. Скорость увеличения изображе-
ния падала, и звезды со всех четырех краев экрана посыла-
ли последний прощальный свет. Туманность росла на глазах.
Ее обрамляли сверкающие скопления звезд, внезапный рез-



 
 
 

кий свет которых говорил о том, что они просто раньше бы-
ли скрыты за бесчисленными темными фрагментами атомов
натрия и кальция, заполнявшими кубические парсеки про-
странства.

Тень от руки Ченниса снова легла на экран.
– Населявшие этот участок пространства вот это местеч-

ко называли Пасть. Это очень важно, потому что только с
Трентора оно действительно выглядит похожим на пасть.

То, на что он показывал, представляло собой просвет в
теле туманности, очерченный в форме извилистой, усмехаю-
щейся пасти в профиль, подчеркнутый ярким, величествен-
ным сиянием звезд, наполнявших его.

– Следуйте взглядом вдоль Пасти. Видите – дальше она
сужается, переходит как бы в «пищевод», что ли, – вот в эту
тоненькую ниточку света.

Изображение на экране вновь увеличилось и продолжа-
ло увеличиваться до тех пор, пока темная туманность, окру-
жавшая Пасть, не заняла весь экран, – только тонкая свето-
вая ниточка тянулась по ней, и указательный палец Ченни-
са безмолвно следовал к тому месту, где она обрывалась, –
к точке, где мерцала одна-единственная, последняя звезда.
Здесь его палец остановился. Дальше была только темнота,
мрачная, мертвенная темнота.

– Конец звезд, – просто сказал молодой человек. – Ткань
туманности в этом месте тонка – свет одной-единственной
звезды проникает сквозь нее, посылая лучи в одном-един-



 
 
 

ственном направлении – к Трентору.
– Вы хотите сказать, что… – начал генерал и замолчал,

пораженный собственной догадкой.
–  Да не хочу сказать, а так вот прямо и говорю: Конец

звезд – Конзвездия.
Вспыхнул свет. Звезды на экране померкли. В три шага

Притчер оказался рядом с Ченнисом.
– Как вы до этого додумались?
Ченнис откинулся на спинку кресла. На лице его играла

самодовольная улыбка.
– Совершенно случайно! Конечно, мне было бы прият-

нее сообщить вам, что это – плод напряженного умственно-
го труда, но на самом деле вышло все абсолютно случайно.
Однако как бы то ни было, все сходится. Судя по нашим
справочникам, Конзвездия является олигархией. Она пра-
вит двадцатью семью обитаемыми планетами. В научном от-
ношении – полный ноль. И самое главное – это мир, кото-
рый придерживается строжайшего нейтралитета в местной
политике этого региона и не проводит никакой экспансии.
Думаю, стоит взглянуть на них поближе.

– А Мулу вы об этом сообщили?
– Нет. И не собираюсь. Мы уже в космосе и вот-вот совер-

шим первый прыжок.

Притчер, не веря собственным ушам, бросился к пуль-
ту видового иллюминатора. Когда он отладил изображение,



 
 
 

глаза его встретились с холодной пустотой пространства. Он,
не отрываясь, смотрел перед собой несколько мгновений,
потом обернулся. Рука его автоматически легла на тяжелый,
удобный, привычный приклад бластера.

– По чьему приказу?
– По моему приказу, генерал, – как ни в чем не бывало от-

ветил Ченнис, впервые обратившись к спутнику, упомянув
его звание. – Пока мы с вами тут беседовали, вы, вероятно,
увлеклись и не почувствовали ускорения, поскольку в этот
момент я как раз увеличил изображение на экране «Линзы»,
и вы, конечно же, приняли это за иллюзию, кажущееся пере-
движение меж звезд.

– Ну и чего вы добиваетесь? К чему был тогда весь этот
треп насчет Конзвездии?

– Никакого трепа. Все совершенно серьезно. Именно туда
мы и отправляемся. Мы стартовали сегодня, потому что до
старта оставалось целых три дня. Генерал, вы не верите во
Вторую Академию, а я верю. Вы просто, не веря ни во что,
слепо выполняете приказы Мула. Я же чувствую серьезную
опасность. У Второй Академии было пять лет на приготов-
ления. Насколько они подготовились, я не знаю, но что, ес-
ли у них были агенты в Калгане? Если бы я разгуливал там,
нося в мозгу догадку о том, где находится Вторая Академия,
они запросто могли бы это обнаружить. Тогда моя жизнь по-
висла бы на волоске, а я, признаться, ею очень дорожу. Ве-
роятность такого стечения обстоятельств, возможно, мизер-



 
 
 

на, но я все-таки предпочел не рисковать. Поэтому в итоге о
Конзвездии не знает никто, кроме вас, а вы узнали об этом
тогда, когда мы были уже в космосе.

Ченнис иронично улыбнулся, всем своим видом показы-
вая, что ему приятно чувствовать себя хозяином положения.

Рука Притчера сползла с приклада бластера. На какое-то
мгновение его охватило чувство неловкости. Почему же он
ничего не сделал? Что ему мешало? Что сдерживало его?
Ведь было время, когда он был мятежным, непокорным ка-
питаном в коммерческой Империи, созданной Первой Ака-
демией. Тогда-то уж точно скорее он, чем Ченнис, предпри-
нял бы такую смелую, дерзкую акцию. Неужели Мул прав?
Неужели его разум настолько подчинен, что утратил всякую
инициативу? Отчаяние все сильнее охватывало его, навали-
валась страшная, непривычная усталость. Справившись с со-
бой, он сказал:

– Отлично сработано. Тем не менее попрошу вас на бу-
дущее консультироваться со мной при принятии подобных
решений.

Не успел он произнести последнее слово, как замигала
сигнальная лампочка.

– Это из двигательного отсека, – небрежно сообщил Чен-
нис. – У них была объявлена пятиминутная готовность, и я
попросил их дать мне знать, если что-то будет не в порядке.
Останетесь здесь – держать оборону?

Притчер кивнул. «Мне скоро пятьдесят», – с горечью при-



 
 
 

знался он сам себе. На экране обзора мерцали редкие звез-
ды. В тумане виднелся край Галактики.

Если бы только он был свободен от Мула!
Но от этой мысли у него по спине забегали мурашки…

Главный инженер Хакслейни бросил неприязненный
взгляд на молодого, одетого в гражданское человека, кото-
рый вел себя так, будто был офицером флота, и держался так,
что все должны были ему повиноваться. Хакслейни, помнив-
ший себя на службе в регулярных войсках с тех пор, когда у
него еще молоко на губах не обсохло, привык к субордина-
ции совершенно определенного рода.

Но этого человека назначил Мул, а за Мулом было послед-
нее слово. И в этом случае – единственное. Даже подсозна-
тельно у Хакслейни не возникало никакого протеста. Эмо-
циональный контроль работал четко.

Не сказав ни слова, он протянул Ченнису маленький яй-
цеобразный предмет.

Ченнис взял его и ободряюще улыбнулся:
– Вы из Академии, не так ли?
– Да, сэр. Я служил во Флоте Академии восемнадцать лет

к тому времени, как к власти пришел Первый Гражданин.
– Какое образование вы получили в Академии?
–  Я инженер-технолог Первого Класса. Учился в Цен-

тральной Школе Анакреона.
– Недурно. Это вы нашли в коммуникационном блоке, как



 
 
 

я и предполагал?
– Да, сэр.
– Эта штука и должна там находиться?
– Нет, сэр.
– Тогда что это такое?
– Гипертрейсер, сэр.
– Непонятно. Я ведь не из Академии. Поясните.
– Это устройство, позволяющее следить за кораблем через

гиперпространство.
– Иначе говоря, за нами можно следить, где бы мы ни на-

ходились?
– Да, сэр.
–  Отлично. Новейшее изобретение, судя по всему? Не

иначе как придумано в каком-нибудь из исследовательских
институтов, созданных Первым Гражданином?

– Скорее всего, сэр.
– Принцип его действия – государственная тайна. Так?
– Думаю, да, сэр.
– И тем не менее – вот он. Забавно.
Ченнис повертел гипертрейсер в руках и резко протянул

его инженеру.
– Тогда вот что. Возьмите его и положите туда, где нашли.

На то самое место. Ясно? И забудьте об этом. Навсегда!
Главный инженер автоматически отдал честь, резко по-

вернулся и вышел.



 
 
 

Корабль несся черрез Галактику. Курс его на символиче-
ской карте представлял собой широкую пунктирную линию.
Черточки означали расстояния примерно в шестьдесят све-
товых секунд, преодолеваемых в обычном пространстве, а
расстояния между ними составляли более ста световых лет.
Это были прыжки через гиперпространство.

Бейл Ченнис сидел у контрольной панели «Линзы» и  в
очередной раз восхищался совершенством ее конструкции.
Он был не из Академии, и для него осознание взаимодей-
ствия сил, происходившего после нажатия очередной кноп-
ки или поворота рычажка, не было так уж привычно.

«Линза» и для бывалого человека из Академии, честно
говоря, не была проста и понятна. Внутри ее невероятно
компактного корпуса помещалось неимоверное количество
электронных блоков, необходимых для точного размещения
сотен миллионов звезд на соответствующем расстоянии друг
от друга. И как будто одно это само по себе не было вели-
чайшим достижением, «Линза», кроме того, была способна
осуществлять вращение картины любой части галактическо-
го поля в трех измерениях или вокруг центра.

Именно поэтому «Линза» произвела настоящую револю-
цию в космической навигации. В прежние времена меж-
звездных странствий расчет каждого прыжка заключался в
колоссальном объеме работы, занимавшей дни и недели, –
и большая часть этого труда состояла в более или менее
точном расчете «положения корабля» на масштабной моде-



 
 
 

ли Галактики, фактически это означало ориентацию отно-
сительно как минимум трех далеко отстоящих друг от дру-
га звезд, положение которых относительно произвольно из-
бранного галактического тройственного нуля было известно.

Но именно понятие «известно» и было в некотором смыс-
ле ловушкой. Для всякого, кто хорошо знает звездное поле
от одной определенной точки отсчета, ясно, что звезды так
же неповторимы, как люди. Прыгните на десяток парсеков,
и даже ваше собственное солнце станет неузнаваемым. Оно
может даже оказаться невидимым.

Ответ на эти вопросы дал, безусловно, спектроскопиче-
ский анализ. В течение веков главной задачей межзвездной
инженерии был анализ «световых позывных» все больше-
го и большего числа звезд во все более и более тонких по-
дробностях. Учитывая это, а также и все возрастающую точ-
ность прыжков самих по себе, были разработаны стандарт-
ные маршруты передвижения по Галактике, и межзвездные
путешествия стали в большей степени наукой, чем искус-
ством.

И тем не менее даже во времена расцвета Академии, когда
было достигнуто совершенство конструкций вычислитель-
ной техники, был разработан новейший метод механическо-
го сканирования звездных полей для известных «световых
позывных»; иногда уходили целые дни на то, чтобы опреде-
лить координаты трех звезд, а затем рассчитать координаты
регионов Галактики, до того пилоту неизвестных.



 
 
 

«Линза» стала устройством, коренным образом изменив-
шим положение дел. Во-первых, для всех расчетов «Линзе»
требовались координаты одной-единственной звезды. Во-
вторых, с ней запросто мог управляться даже такой дилетант
в вопросах космоплавания, как Ченнис.

Ближайшей звездой в тот момент была Винцетори – в со-
ответствии с данными расчета прыжка. В центре видеоэкра-
на горела яркая звезда. Ченнис очень надеялся, что это была
Винцетори.

Экран «Линзы» принял информацию с экрана обзора, и
Ченнис старательно набрал на пульте координаты Винцето-
ри. Нажал кнопку, и звездное поле ярко засветилось на экра-
не. В центре экрана обозначилась звезда, горевшая ярче дру-
гих, но это еще ни о чем не говорило. Рядом была другая.
Ченнис сфокусировал экран по оси Z, увеличил изображе-
ние и отладил фотометр, чтобы обе звезды стали одинаковой
яркости.

Ченнис поглядел на вторую звезду, тоже довольно яркую
на экране обзора, и нашел соответствующую ей на экра-
не «Линзы». Медленно развернул изображение на экране
«Линзы» под соответствующим углом. Скривил рот в недо-
вольной усмешке – результат его явно не устроил. Снова
развернул изображение – оценил расположение второй яр-
кой звезды, потом – на всякий случай – еще одной. Доволь-
но улыбнулся. Все сходилось. Возможно, специалисту, иску-
шенному в астронавигации, хватило бы и одной попытки.



 
 
 

Ему понадобилось три.
Итак, наводка осуществлена. После окончательной опера-

ции поля наложились друг на друга. При этом многие звез-
ды как бы двоились. Но коррекция наводки не отняла много
времени. Сдвоенные звезды соединились, осталось одно по-
ле, и «положение корабля» можно было спокойно считать на
табло. Вся процедура заняла не более получаса.

Ченнис нашел Притчера в его каюте. Генерал явно соби-
рался спать. Не вставая с кушетки, он поднял взгляд на Чен-
ниса.

– Новости?
– Да нет, ничего особенного. Еще один прыжок – и мы в

Конзвездии.
– Знаю.
– Вы собрались отдохнуть, и мне не хотелось бы вам на-

доедать. Я только хотел спросить: вы просмотрели пленку,
которую мы добыли в Циле?

Хэн Притчер бросил угрюмый взгляд на предмет разго-
вора – пленка в черном футляре лежала на нижней полке
книжного шкафа.

– Да.
– Ну и что скажете?
– Скажу, что, если когда-либо в истории и существовала

какая-нибудь наука, в этой части Галактики она напрочь за-
быта.

Ченнис широко улыбнулся:



 
 
 

– Понятно. Мартышкин труд, хотите сказать?
–  Ну, в общем, да, если только вы не любитель почи-

тывать на досуге жизнеописания правителей. Информация
ненадежна по двум причинам, я бы сказал. Там, где история
занимается в основном ролью отдельных личностей, черное
становится белым, а белое – черным в зависимости от склон-
ностей автора. Я считаю, что такое чтение абсолютно беспо-
лезно.

– Однако там есть упоминание о Конзвездии. Именно по-
этому я и передал вам пленку. Это, кстати, единственный
материал, где я нашел хоть что-то о ней.

– Да, конечно. Там говорится, что у них бывали хорошие
правители, а бывали и плохие, что они завоевали сколько-то
планет, выиграли сколько-то сражений, сколько-то проигра-
ли – проиграли, естественно, меньше, чем выиграли. Ничего
конкретного. Короче говоря, Ченнис, ваша теория меня не
слишком впечатляет.

– Но вы кое-что упустили. Вы не обратили внимания на
то, что у них никогда не образовывались коалиции? Они все
время оставались как бы вне политики этого уголка Галакти-
ки. Как вы сказали, они захватили несколько планет, но по-
том прекратили завоевания – и это произошло в отсутствие
каких-либо драматических поражений или их последствий.
Как будто они распространили свое влияние достаточно для
того, чтобы суметь защитить себя, но недостаточно для того,
чтобы привлекать к себе внимание.



 
 
 

–  Прекрасно,  – последовал равнодушный ответ.  – Я не
возражаю против посадки. В худшем случае – небольшая по-
теря времени.

– О нет. В худшем случае – полное поражение. Если это
все-таки Вторая Академия. Не забывайте, что это может
быть мир, в котором черт знает сколько Мулов.

– И какие же у вас планы?
–  Высадиться на какой-нибудь второстепенной планете.

Разузнать как можно больше о Конзвездии, а потом – импро-
визировать.

– Нормально. Возражений нет. А теперь, если не возража-
ете, мне бы хотелось выключить свет.

Ченнис исчез в двери, помахав рукой на прощание. В тем-
ноте крошечной каютки, на островке из движущегося метал-
ла, затерянном в бесконечности пространства, генерал Хэн
Притчер тщетно пытался уснуть – он думал, думал, думал…

Все-таки уму непостижимо. Если все, к чему он так бо-
лезненно пришел, было правдой… но факты начинали схо-
диться… значит, Конзвездия – действительно Вторая Ака-
демия… Выхода не было. Но как? Как?

Неужели это действительно Конзвездия? Самый обычный
мир? В котором нет ничего выдающегося? Хижина на ру-
инах Империи? Обломок среди груды хлама? Он помнил,
очень смутно, отдаленно, сморщенное лицо Мула, его ти-
хий голос, рассказывающий о психологе из Первой Акаде-
мии, Эблинге Мисе, единственном человеке, который – мо-



 
 
 

жет быть – узнал тайну Второй Академии.
Притчер вспомнил о том, с каким значением Мул произ-

носил фразы типа: «Было такое впечатление, что Мис был
просто поражен, потрясен тем, что он узнал. Что-то он узнал
о Второй Академии, что превзошло все его ожидания, по-
вернуло его мысли в абсолютно противоположном направ-
лении. Если бы я мог прочитать его мысли так, как мог чи-
тать эмоции! Однако его эмоции были в обычном состоянии
– только вот это его удивление!»

Ключом ко всему было удивление. Что-то там было та-
кое потрясающее! А теперь вот откуда ни возьмись появился
этот мальчишка, этот вечно улыбающийся сосунок, с преве-
ликой легкостью рассуждающий о Конзвездии, о ее незамет-
ной аномальности… Но он скорее всего прав. Скорее всего.
Иначе все остальное лишено смысла.

Последняя мысль Притчера перед тем, как он наконец за-
снул, была окрашена самодовольным злорадством. Гиперт-
рейсер был на месте – лежал на субэфирной трубке. Час на-
зад он проверил, там ли он. Ченниса в это время поблизости
не было.

 
Вторая интерлюдия

 
Это была случайная встреча в кулуарах приемной Палаты

Совета. До начала заседания оставалось всего несколько ми-
нут. Двое встретившихся быстро обменялись мыслями.



 
 
 

– Значит, Мул уже в пути.
– Я тоже слышал. Рискованно. Очень рискованно.
– Не сказал бы, чтобы события укладывались в рамки рас-

считанных функций.
– Мул – неординарный человек, и против него трудно дей-

ствовать даже его оружием. Да, тяжко иметь дело с контро-
лируемыми умами. Говорят, он засек несколько случаев.

– Да, и я не представляю, как этого избежать.
– С «необработанными» легче. Но таких очень мало среди

людей, занимающих при нем важные посты.
Двое вошли в Палату. Остальные сотрудники Второй Ака-

демии последовали за ними.



 
 
 

 
Глава 3

Двое плюс крестьянин
 

Россем – один из тех пограничных миров, которым тра-
диционно не уделялось особого внимания в истории Галак-
тики. Живущие здесь редко принимали гостей из менее за-
бытых богом миров.

В те дни, когда Галактическая Империя доживала свой
век, здесь отбывали ссылку несколько политических пре-
ступников. Только обсерватория да небольшой флотский
гарнизон делали планету не совсем необитаемой. Позднее,
в тяжкие дни сражений, еще до рождения Гэри Селдона, бо-
лее слабые духом люди, уставшие за десятилетия непрерыв-
ной опасности и страха, изможденные жизнью на истощен-
ных планетах в условиях призрачной смены эфемерных им-
ператоров, локтями пробивавших себе дорогу к трону, что-
бы воссесть на нем на пару-тройку порочных и бесплодных
лет, покидали населенные центры, чтобы найти приют в ме-
нее заброшенных уголках Галактики.

На открытых всем ветрам пустошах Россема там и сям бы-
ли разбросаны сирые деревушки. Солнце Россема – крошеч-
ный красный карлик, тепла которого едва хватало для него
самого. Девять месяцев в году здесь шел снег. Тощие зерна
местных злаков тоскливо дремали в земле все эти месяцы
напролет. Когда снег таял, они начинали расти с панической



 
 
 

быстротой в те короткие месяцы, когда солнце лениво под-
нимало температуру примерно до пятидесяти градусов.

Маленькие, напоминавшие коз животные паслись на чах-
лых лугах, разбивая снег крошечными копытцами, оставляв-
шими следы, похожие на трилистник клевера.

У живущих на Россеме была, следовательно, пища – хлеб
и молоко. А когда они позволяли себе забить животное – то и
мясо. Мрачные, зловещие леса, занимавшие примерно поло-
вину экваториальной области, давали прочное, твердое дере-
во для постройки домов. Это дерево, кое-какие меха и полез-
ные ископаемые были предметами экспорта, и время от вре-
мени на Россем наведывались корабли из Империи, достав-
лявшие в обмен сельскохозяйственное оборудование, атом-
ные обогреватели и даже телевизоры. Последние отнюдь не
были роскошью, поскольку помогали крестьянам скоротать
долгие нудные зимы.

Имперская история пролетала мимо россемских кре-
стьян. Новости они узнавали только от вечно куда-то то-
ропившихся торговцев. Иногда прибывали новые партии
ссыльных. Как-то сюда выслали довольно большую партию,
которая так и осела на Россеме навсегда.

Вот тогда-то россемиты и узнали о том, что идут сражения
за сражениями, об исчезнувших поколениях, о смене импе-
раторов-тиранов, о мятежах вице-королей. Они вздыхали,
качали головами, поднимали повыше меховые воротники и
задумчиво чесали длинные бороды, посиживая на деревен-



 
 
 

ских площадях под тусклыми лучами ленивого солнца и рас-
суждая о бренности всего сущего.

Потом перестали прилетать и торговые корабли, и жизнь
стала еще трудней. Прекратились поставки деликатесов, та-
бака, машин. Те, у кого были телевизоры, сообщали осталь-
ным отрывочные, но весьма тревожные новости. В конце
концов все узнали о том, что пал Трентор. Великая столич-
ная планета Галактики, великолепный, многоэтажный, недо-
ступный, несравненный мир, колыбель Императоров, была
разрушена, превращена в руины.

В это было трудно, невозможно поверить, и для многих
крестьян на Россеме, ковырявших мерзлую землю своих по-
лей, это означало начало конца Галактики.

И вдруг, в один прекрасный день, снова прилетел корабль.
Старики во всех деревнях мудро закивали головами и за-
шептали друг другу, что вот так оно и было во времена их
отцов, – но на самом деле все было совсем не так.

Корабль был не имперский. На его обшивке не было ста-
ринной эмблемы Империи – «Звездолет и Солнце». Это бы-
ло довольно-таки корявое сооружение, собранное из остат-
ков старых кораблей, а люди, прилетевшие на этом корабле,
называли себя солдатами из Конзвездии.

Крестьяне недоумевали. Они сроду не слышали ни о ка-
кой Конзвездии, но тем не менее приветствовали солдат
с традиционным гостеприимством. Прибывшие подробно



 
 
 

расспрашивали их о планете. Их интересовало, каково насе-
ление, сколько городов – крестьяне объясняли, что городов у
них нет, только деревни, и это очень удивило прибывших, –
какая у них промышленность, ну и так далее.

Потом прилетели и другие корабли, и повсюду на стенах
появились прокламации, извещавшие о том, что отныне пра-
вящим миром является Конзвездия, что в районе экватора –
то есть в самом густонаселенном – будут организованы пунк-
ты сбора налогов и что туда следует сдавать определенный
процент сбора урожая и мехов ежегодно.

Россемиты читали прокламации и молча моргали, не по-
нимая значения слова «налоги». Когда же настало время
сбора налогов, одни их уплатили, а другие – нет, поскольку
якобы ничего не знали не ведали. Сборщики налогов грузи-
ли зерно и шкурки на широкие, приземистые грузовики.

Тут и там недовольные крестьяне стали собираться в груп-
пы и доставали на свет божий древнее охотничье оружие – но
это так ничем и не кончилось. Они поворчали и разошлись
по домам, когда стали прибывать все новые и новые солдаты
из Конзвездии и сборщики налогов, и жизнь их, и без того
тяжелая, становилась все тяжелее и тяжелее.

Были установлены новые порядки. Губернатор из Кон-
звездии окопался в деревушке Джентри, из которой незамед-
лительно были выселены все россемиты. Он и его приспеш-
ники были призрачными пришельцами из другого мира, ред-
ко ступавшими в места обитания аборигенов. Сборщики на-



 
 
 

логов, которые теперь назначались из местных, периодиче-
ски появлялись в деревнях, но к ним уже успели привык-
нуть, и крестьяне научились вовремя прятать зерно и уго-
нять скот в леса и создавать в своих домах обстановку, да-
лекую от процветания. Крестьяне со скучающими, невыра-
зительными физиономиями выслушивали резкие вопросы и
разводили руками – вот, дескать, все что есть, не взыщите.

Они добились-таки своего. Налоги были снижены, как
будто Конзвездия особо и не ждала ничего от этого нище-
го мира. Жители Россема больше не получали взамен краси-
вых блестящих приспособлений времен Империи, но все-та-
ки даже конзвездианская пища и конзвездианские машины
были получше их собственных. Кроме того, конзвездианцы
привозили кое-какие платья для женщин, сшитые из ткани
покрасивее, чем серое домотканое рядно, что было весьма
немаловажно.

А галактическая история снова потекла мимо, и крестья-
не продолжали борьбу за жизнь, ковыряя почти бесплодную
землю Россема.

Выйдя на порог своего домика, Нарови выдохнул облач-
ко пара. Густая борода его сразу покрылась инеем. Первый
снег укрыл замороженную землю, небо было грязно-розово-
го цвета. Он внимательно поглядел вверх и решил, что, по-
жалуй, сильного ветра сегодня не будет. Это означало, что он
может спокойно отправиться в Джентри и обменять там из-



 
 
 

лишки зерна на нужное количество консервированных про-
дуктов, чтобы как-то протянуть зиму.

Он прорычал в щелку приотворенной двери:
– Горючее в бак залил, олух?
В ответ ему крикнули что-то неразборчивое, и на поро-

ге появился старший сын Нарови, у которого только-только
начала пробиваться рыжеватая бородка. Физиономия у него
была совсем мальчишеская.

– Машина заправлена, – сонным голосом сообщил он от-
цу. – И ездит ничего себе. Только оси маленько барахлят. Но
тут уж я не виноват. Я же говорил, нужно показать тому, кто
разбирается.

Старик отступил немного назад и угрюмо смерил сына с
головы до ног суровым взглядом, выставив вперед мохнатый
подбородок.

– Не ты виноват, а кто – я, что ли? Откуда взять того, кто
разбирается? На какие шиши? Или мы пять лет подряд не
собирали урожай – курам на смех? Или чума не покосила
половину скота? Или шкурки облезли сами собой?

– Нарови! – прервал речь старика женский голос из дома.
– Ну-ну, – пробурчал старик, – сейчас твоя матушка бу-

дет вмешиваться в мужской разговор. Выведи машину да по-
смотри, чтобы прицеп был закреплен как следует!

Он сложил на груди руки в теплых перчатках и еще раз
взглянул на небо. Начали собираться грязноватые кучевые
облака. Солнце скрылось за ними.



 
 
 

Он готов был уже опустить взгляд, как вдруг заметил
нечто, заставившее его широко раскрыть рот. Опомнившись,
он заорал во всю глотку:

– Жена! Старуха! Да поди же сюда!
В окне появилось заспанное лицо. Взгляд женщины устре-

мился туда, куда показывал палец супруга. Разразившись ис-
пуганным воплем, она выскочила из дома и сбежала по сту-
пенькам крыльца, на ходу кутаясь в старое одеяло. Натянув
его на нечесаную седую голову, она остановилась рядом с му-
жем.

– Корабль, – хрипло проговорила она. – Корабль издалека.
Нарови сердито буркнул:
– А что же еще? Гости к нам пожаловали, старуха, гости!
Корабль медленно опускался на голое мерзлое поле на се-

верной окраине владений Нарови.
– Но что же нам делать-то? – вздохнула старуха. – Разве

мы можем оказать гостеприимство этим людям? Разве мы
можем уложить их спать на грязный пол в нашей хижине
и угостить их остатками пирога, испеченного на прошлой
неделе?

– А что же, прикажешь к соседям их отправлять? Ну уж
нет…

Нарови потер зарумянившиеся от мороза щеки рукавом
меховой куртки и обнял плечи жены.

– Дорогая моя супружница, – промурлыкал он ласково, –
пойди-ка принеси вниз два стульчика из нашей комнаты,



 
 
 

зажарь молодого козленка да приготовь свежий пирог. А я
пойду и встречу этих могущественных пришельцев издале-
ка и… и… – Тут он замолчал, натянул поглубже лохматую
шапку и торопливо добавил: – Да не забудь принести из по-
греба кувшин пивка. Очень способствует душевной беседе.

Пока муж говорил, губы старухи беззвучно двигались.
Она так ничего и не сказала, только горько вздохнула. Наро-
ви многозначительно поднял указательный палец:

–  Старуха, да ты вспомни, что когда-то говорили наши
Старейшины? Ну? Пошевели мозгами-то! Старейшины хо-
дили из деревни в деревню – сами! Ты только покумекай, как
это важно! Они сами просили нас, чтобы мы, ежели откуда
ни возьмись прилетит хоть какой ни на есть корабль, немед-
ля сообщили об этом Старейшинам – это же приказ самого
Губернатора!

Так что же мне теперь, упускать такой случай выслужить-
ся перед властями? Ты разуй глаза-то, на корабль погляди!
Ты когда-нибудь такой видала? Эти люди из другого мира
наверняка великие и богатые. Сам Губернатор отдал приказ
насчет таких, как они, сами Старейшины ходят с фермы на
ферму, хотя уже здорово похолодало. Наверно, по всему Рос-
сему знают, что этих людей хотят видеть правители Конзвез-
дии, – а они приземляются не где-нибудь, а прямехонько на
моей ферме! Соображаешь, старуха?

Он был так возбужден, что чуть не прыгал на месте.
– Так что, как я сказал, так и сделаем – окажем им со-



 
 
 

ответствующее гостеприимство – а потом… мое имя узнает
сам Губернатор – и… чем черт не шутит?!

Жена наконец почувствовала, что на улице довольно-таки
холодно. Зябко кутаясь в тонкое ветхое одеяло, шаркая шле-
панцами, она побрела к двери, на самом пороге обернулась
и крикнула через плечо:

– Раз так, поторапливайся!

А Нарови уже во всю прыть несся на своей видавшей виды
колымаге по направлению к приземлившемуся кораблю…

На генерала Притчера ни холод незнакомой планеты, ни
ее суровые, пустынные небеса угнетающего впечатления не
произвели. Ничуть его не взволновали ни нищета ее обита-
телей, ни сам вспотевший от усердия хозяин.

Его волновало одно: хитрость их тактики. Ведь они с Чен-
нисом были тут совсем одни.

Корабль они оставили на орбите, что в обычных обстоя-
тельствах означало бы гарантию безопасности, но тут он чув-
ствовал себя не слишком уверенно, поскольку за все, что бы-
ло связано с кораблем, отвечал Ченнис. Он украдкой взгля-
нул на молодого красавца. Тот любезно улыбался пожилой
женщине, появившейся в этот момент в дверном проеме, за-
вешанном драной шкурой.

Да, Ченнис, напротив, вел себя исключительно непринуж-
денно. Это слегка успокоило Притчера. Игра пока шла как
будто не так, как задумал Ченнис. Но они все-таки могли



 
 
 

держать связь с кораблем с помощью миниатюрных раций,
пристегнутых на запястье.

Хозяин неправдоподобно широко улыбнулся, закивал го-
ловой и сказал голосом подобострастно-масленым:

– Благородные Господа, с превеликой радостью я сооб-
щаю вам о том, что мой старший сын, которому наша нищета
не позволяет получить достойное его ума и способностей об-
разование, сообщил мне, что скоро сюда прибудут Старей-
шины. Я надеюсь, что ваше пребывание у меня было при-
ятным, насколько позволяет судить мой слабый ум – ведь я
всего лишь презренный нищий фермер, хотя и работаю в по-
те лица. Но я честный человек – это вам тут всякий скажет,
и я сделал для вас все, что было в моих силах.

– Старейшины? – спросил Ченнис непринужденно. – Это
люди, управляющие здешней областью?

– Да, да, Благородные Господа! Они – честные, достойные
люди – все, все. И скажу не без гордости – наша деревня все-
му Россему известна своей добропорядочностью и честно-
стью, хотя жизнь тут у нас тяжелая, и урожаи плохие, и леса
скудные. Может быть, вы не откажетесь намекнуть Старей-
шинам, Благородные Господа, о том, что я вас принял как
подобает, – тогда я смог бы попросить у них новую машину,
фургончик для фермы – вы же сами видали мою развалюху.
А без машины, сами понимаете, – как без рук.

Он заискивающе поглядывал по очереди на гостей, и Хэн
Притчер благосклонно кивнул в ответ – со всей торжествен-



 
 
 

ностью, которую на него накладывала роль «Благородного
Господина».

– Безусловно, мы расскажем вашим Старейшинам о ва-
шем гостеприимстве.

На некоторое время они остались наедине с Ченнисом, и
Притчер воспользовался этим. Он шепнул полусонному от
еды и выпивки спутнику:

– Что-то я не в восторге от этой затеи со Старейшинами.
А вы? Вы-то что думаете?

Ченнис, казалось, был искренне удивлен подозрительно-
стью Притчера.

– Ничего не думаю. А вы что так разволновались? У нас
тут есть дела поважнее, чем излишняя подозрительность.

Ченнис быстро, монотонно проговорил:
–  Позднее, позднее подозрительность нам не повредит.

Людей, которые нам нужны, Притчер, мы не найдем, наугад
шаря рукой в мешке. Люди, которые правят силой разума,
вовсе не обязательно на вид должны казаться сильными и
могучими. Во-первых, психологи из Второй Академии ско-
рее всего составляют небольшую часть здешнего населения
– точно так же, как в вашей собственной Первой Академии
инженеры и ученые составляли меньшинство. А обычное на-
селение – оно и должно так выглядеть – обычное, подчерки-
ваю. Психологи скорее всего здорово скрываются. А те, кто
с виду тут правит, могут честно и откровенно полагать, что
правят именно они. И задача наша может быть решена имен-



 
 
 

но здесь, на этом мерзком клочке заброшенной планеты.
– Не вижу никакой логики.
–  Господи, да пошевелите вы мозгами, это же чертов-

ски очевидно! Конзвездия, вероятно, представляет собой до-
вольно обширный мир, населенный миллионами, сотнями
миллионов людей. Как мы можем определить, кто из них
психологи, и с полной ответственностью сообщить Мулу, что
мы нашли Вторую Академию? Только здесь, на этой кро-
шечной планете, крестьянской, порабощенной, все конзвез-
дианские правители, как сообщил наш гостеприимный хо-
зяин, сконцентрированы в одной-единственной деревеньке
под названием Джентри. Их тут всего-навсего, наверное, ты-
сяча наберется, и среди них наверняка должен быть хоть
один – а может, и не один представитель Второй Академии.
Туда мы непременно отправимся, а пока давайте встретимся
со Старейшинами – это абсолютно логичный шаг.

Они слегка отодвинулись друг от друга, как только на по-
роге комнаты появился заметно взволнованный хозяин.

–  Благородные Господа, Старейшины приближаются. Я
позволю себе еще раз нижайше просить вас замолвить обо
мне словечко.

Кланяясь, он согнулся пополам.
– Конечно, конечно, замолвим, – заверил Ченнис. – Это и

есть ваши Старейшины?
Скорее всего это они и были. Их было трое. Один подошел

поближе. Торжественно кивнул и сказал:



 
 
 

– Мы польщены оказанной нам честью. Благородные Гос-
пода, машина ждет вас. Вы окажете нам еще большую честь,
если согласитесь встретиться с нами в Зале Встреч.

 
Третья интерлюдия

 
Первый Оратор задумчиво глядел на ночное небо. Легкие

облака неслись куда-то вдаль мимо бесчисленных звездных
скоплений. Странной враждебностью веяло от небес. Они и
никогда не были слишком дружелюбны, но теперь в их глу-
бинах таилось странное создание – Мул, и от этого небеса
казались еще более неприятно пугающими и темными.

Заседание окончилось. Оно получилось коротким. Были
высказаны кое-какие сомнения, возникли кое-какие вопро-
сы, связанные со сложностью математических выкладок про-
блемы воздействия на мутанта с неограниченными психоло-
гическими способностями. Должны были быть учтены все
крайние пермутации.

И все-таки – все ли они учли? Могли ли они быть спокой-
ны? Где-то там, далеко, но не так уж недостижимо далеко,
по современным понятиям о скорости, был Мул. Что он со-
бирался делать?

С его людьми особых проблем не было. Они среагировали
и продолжали реагировать в соответствии с Планом.

Но сам Мул?



 
 
 

 
Глава 4

Двое плюс Старейшины
 

Старейшины в этом районе Россема были какие-то нети-
пичные. Они не производили впечатления людей некре-
стьянского происхождения, не казались ни более старыми,
ни менее дружелюбными.

Подчеркнутое достоинство, с которым они повели себя в
начале встречи с чужестранцами, постепенно возрастало, и в
конце концов в их поведении, кроме этого достоинства, ни-
чего не осталось.

Они сидели вокруг овального стола – задумчивые и мед-
лительные мудрецы. Некоторые из них действительно бы-
ли преклонного возраста, однако у бородатых бороды были
коротко и аккуратно подстрижены. Довольно многие между
тем выглядели моложе сорока, из чего можно было сделать
вывод, что звание «Старейшины» скорее подчеркивало не
возраст, а некое уважительное отношение.

После скромной трапезы и обмена приветственными ре-
чами, произнесенными со стороны хозяев двумя, видимо,
наиболее уважаемыми из Старейшин, собрание перешло к
неофициальной беседе.

Складывалось впечатление, что Старейшинам просто-та-
ки невтерпеж поскорее покончить с формальной частью и
дать волю естественному любопытству и дружелюбию.



 
 
 

Они подсели поближе к гостям, и вопросы посыпались как
из рога изобилия.

Их интересовало буквально все: трудно ли управлять ко-
раблем, сколько для этого нужно человек, можно ли усовер-
шенствовать моторы их автомобилей, идет ли в других стра-
нах снег, как в Конзвездии, сколько народу живет в их мире,
так ли он велик, как Конзвездия, далеко ли он, из чего сши-
та их одежда и почему у нее металлический отлив, почему
они не одеваются в меха, каждый ли день они бреются, какой
камень вставлен в перстень Притчера – и так далее и тому
подобное.

Почти все вопросы адресовались Притчеру – видимо, су-
дя по возрасту, они наделили его большими полномочия-
ми. Притчер с удивлением замечал, что его ответы становят-
ся все более пространными. Он чувствовал себя окружен-
ным толпой любопытных детей. Его ответы вызывали у них
неподдельное удивление и новые вспышки жаркого интере-
са. Трудно было не откликнуться.

Притчер объяснял, что кораблем управлять несложно и
что состав команды зависит от размеров корабля – может
быть один пилот, а может быть и много народу; что он по-
ка не видел, как устроены их автомобили, но что двигатели
наверняка можно усовершенствовать; что климат в разных
мирах разный и кое-где тоже идет снег; что в его мире жи-
вет более ста миллионов человек, но что он, конечно, не так
могуч, как великая Конзвездия; что их одежда сшита из си-



 
 
 

ликонового пластика, а металлический отлив у нее потому,
что в ткани особым образом сориентированы поверхностные
молекулы, что обеспечивает искусственный подогрев, и по-
этому им не нужны теплые меха; что бреются они каждый
день; что в перстень его вставлен аметист. И так далее и тому
подобное. Он отвечал и отвечал и, к своему удивлению, чув-
ствовал, что ему все больше и больше нравятся эти наивные
провинциалы.

Всякий раз после очередного ответа Старейшины разра-
жались удивленными возгласами и переговаривались меж-
ду собой. Понять, о чем именно они говорят, было трудно,
потому что, хотя разговор и шел на универсальном общега-
лактическом языке, акцент был кошмарный. Видимо, язык
их стал архаичным за счет долгой изоляции. То есть общий
смысл их высказываний был более или менее понятен, но от-
тенки смысла терялись.

Наконец Ченнис не выдержал и вмешался:
– Добрые господа, позвольте же и нам спросить вас кое о

чем. Мы – чужестранцы, и нам хотелось бы узнать как можно
больше о Конзвездии.

Ответом ему было гробовое молчание. Все Старейшины
затихли как по команде. Руки их, дотоле активно сопровож-
давшие их речи, застыли на коленях. Они обескураженно по-
глядывали друг на друга, надеясь, очевидно, что кто-нибудь
заговорит первым.

Притчер мягко пояснил:



 
 
 

– Уверяю вас, мой друг интересуется вашей страной из са-
мых миролюбивых побуждений. Слава Конзвездии широко
известна в Галактике, и мы, несомненно, сообщим вашему
Губернатору о верности и любви к нему Старейшин Россема.

Вздохов облегчения в ответ не послышалось, однако ли-
ца Старейшин немного просветлели. Один из них разгладил
бороду большим и указательным пальцами, стараясь подров-
нять упрямые завитки, и торжественно произнес:

– Мы – верные слуги правителей Конзвездии.
Раздражение Притчера, вызванное неосторожным вопро-

сом Ченниса, постепенно утихло. По крайней мере, он с удо-
влетворением отметил, что собственный возраст, о котором
он недавно думал с горечью, не лишил его способности сгла-
живать острые углы. Опыт, как ни крути.

Он продолжал:
– Проживая далеко отсюда, мы не знакомы с прошлой ис-

торией правителей Конзвездии. Мы полагаем, что они мило-
стиво правят здесь уже долгое время.

Ответил ему тот же Старейшина:
– Даже дед самого старого из нас не сможет припомнить

времен, когда правителей из Конзвездии тут не было.
– Это были времена мира и спокойствия?
– Времена мира и спокойствия? – вскричал Старейшина

и сам испугался. – Губернатор – сильный и могущественный
правитель, который безжалостно накажет всякого изменни-
ка. Но никто из нас здесь не изменник.



 
 
 

– Вероятно, в прошлом он наказывал изменников?
Снова испуг и растерянность…
– Среди нас никогда не было изменников, так же как их

не было среди наших отцов и дедов. В других мирах были,
и они были осуждены на смерть. Но мы об этом не помыш-
ляем. Мы скромные, честные фермеры и не думаем о делах
политики.

По его испуганным глазам было видно, как он волнуется.
Притчер мягко проговорил:
– Не могли бы вы любезно сообщить нам, как нам встре-

титься с Губернатором?
Старейшины были не на шутку обескуражены. Прошло

довольно долгое время, и наконец Старейшина, которому
выпало отвечать на неловкие вопросы, проговорил:

– А вы разве не знаете? Губернатор прибудет сюда завтра
утром. Он знает о вашем прибытии. Для нас это была боль-
шая честь. Мы… очень надеемся, что вы сообщите ему о
том, что мы верой и правдой служим ему.

Притчер широко улыбнулся:
– Он знает о нашем прибытии? Он ожидал нас?
Старейшина удивленно посмотрел поочередно на обоих

чужестранцев:
– А как же? Мы ждали вас целую неделю!

Жилище, в котором их поселили, видимо, по россемским
понятиям, считалось роскошным. Во всяком случае, Прит-



 
 
 

чер видал и похуже, поэтому слишком не расстраивался.
Ченнису, казалось, вообще ни до чего не было дела.

Однако между ними возникла некоторая натянутость.
Притчер чувствовал, что пора принять уже какое-то более
или менее определенное решение, но обстоятельства вынуж-
дали ждать. Повидаться с Губернатором означало довести
игру до опасной черты, но зато выигрыш мог вдвое повысить
шансы на успех в общем зачете. Он поглядывал на Ченни-
са и замечал, как тот все чаще хмурится и покусывает губы.
Притчер чувствовал, что игра затянулась, и всей душой же-
лал, чтобы все поскорей закончилось.

– Похоже, нас не очень-то жалуют, – не вытерпел он.
– Да, – коротко отозвался Ченнис.
– Вот как? И вы того же мнения? Больше вам сказать нече-

го? Хорошенькое дельце! Мы попадаем сюда и обнаружива-
ем, что Губернатор, оказывается, нас ждал. Потом окажется,
что в Конзвездии нас тоже ожидают – ждут не дождутся. Что
же толку от всей нашей миссии?

– Одно дело – ждать нас, а другое – знать, кто мы и зачем
здесь.

– И вы полагаете, что это можно скрыть от людей из Вто-
рой Академии?

– Наверное. Почему бы и нет? А вы уже готовы спасовать?
Допустим, наш корабль заметили на подлете. Разве у них не
может быть пограничных наблюдательных постов? Даже ес-
ли бы мы были просто путешественники, нами бы заинтере-



 
 
 

совались.
– Хорош интерес! Такой сильный, что Губернатор едет к

нам собственной персоной!
Ченнис пожал плечами:
– Об этом можно подумать и потом. Сначала поглядим,

что за птица этот Губернатор.
Ченнис обнажил зубы в усмешке. Неожиданно оживился:
– По крайней мере, одну вещь мы уже знаем. Либо Кон-

звездия – Вторая Академия, либо все свидетельства до од-
ного ошибочны. Как, например, можно иначе объяснить тот
страх, с которым аборигены говорят о Конзвездии? Не по-
хоже, чтобы их тут слишком притесняли. Группы Старей-
шин, судя по всему, встречаются совершенно свободно, без
всяких помех. Налоги, о которых они говорили, похоже, не
слишком высоки, и опять-таки не чувствуется, чтобы их
очень-то усердно собирали. Местные все говорят о нищете,
но между тем не выглядят ни заморенными, ни голодными.
Дома у них не слишком уютны и грубы, это правда, но ско-
рее всего просто оправдывают свое предназначение.

Знаете, а мир довольно симпатичный. Раньше я никогда
не сталкивался с такой суровой жизнью, но такое впечатле-
ние, что население не страдает. Как будто в суровой непри-
хотливости такого бытия есть некое устойчивое счастье, ко-
торого так не хватает обитателям технически развитых пла-
нет, где живут искусственно усложненной жизнью.

– У вас что же, склонность к пасторальным добродетелям?



 
 
 

– И рад бы, да не судьба!
Ченнис, казалось, был страшно доволен своими размыш-

лениями.
– Я просто стараюсь подчеркнуть, как все это важно. Ско-

рее всего Конзвездия – неплохой администратор. Неплохой
в том смысле, что суть насаждаемых ею порядков в корне
отлична от того администрирования, к которому привыкли в
старой Империи или в Первой Академии, да и в нашем соб-
ственном Союзе. Все эти структуры основаны на том, чтобы
добиться подчинения любой ценой. Конзвездия дает своим
подданным счастье и достаток. Разве вы не видите, что все
их правление ориентировано иначе? Оно носит не физиче-
ский, а психологический характер.

– Вот как? – иронично хмыкнул Притчер. – А как же ужас,
с которым Старейшины говорили о наказании изменников
этими добросердечными администраторами от психологии?
Это как укладывается в вашу схему?

– Да их-то самих разве кто-нибудь наказывал? Они ведь
говорили только о наказании каких-то абстрактных «дру-
гих». Такое впечатление, что боязнь наказания им так здо-
рово привита, что само наказание никогда не потребуется.
Разрази меня гром – я уверен, что на планете нет ни одного
конзвездианского солдата. Понимаете?

– Может быть, пойму, – холодно ответил Притчер, – ко-
гда увижу Губернатора. Кстати, вы не думаете, что наш соб-
ственный разум уже может быть под контролем?



 
 
 

– Вот уж к чему вам не привыкать, – грубо, презрительно
парировал Ченнис.

Притчер заметно побледнел и неловко отвернулся. Боль-
ше они в этот день не разговаривали.

В тишине безветренной морозной ночи, слушая, как слад-
ко посапывает его спутник, Притчер тихо настроил свою ми-
ниатюрную рацию на ультраволновой канал, к которому ра-
ция Ченниса не была подсоединена, и связался с кораблем.
Ответ поступил в виде коротких, едва слышных звуков.

Притчер дважды спросил:
– Есть сообщения?
Ему дважды ответили:
– Пока никаких. Мы постоянно на связи.
Он встал с постели. В комнате было холодно, и он, завер-

нувшись в меховое одеяло, уселся в кресле перед окном и
стал смотреть на звездное небо. Оно было так не похоже на
небо его родной Периферии!

…Где-то там, меж звезд, был ответ на все вопросы, кото-
рые мучили его, и он очень хотел, чтобы все они поскорее
разрешились.

На мгновение он задумался о том, прав ли Мул, – дей-
ствительно ли «обработка» лишила его способности само-
стоятельно принимать какие-либо решения? Или это все-та-
ки возраст и усталость, накопившаяся за последние годы?

Вообще-то говоря, ему было все равно.



 
 
 

Он смертельно устал.

Прибытие Губернатора Россема особой помпой не отли-
чалось. Сопровождал его один-единственный человек в во-
енной форме, сидевший за рулем автомобиля.

Автомобиль был неплохой, можно даже сказать – шикар-
ный, но двигался рывками, а на подъезде к дому пару раз
здорово буксовал – видимо, из-за слишком быстрой смены
скоростей. По его конструкции Притчер сразу понял, что ра-
ботает он на химическом, а не на ядерном топливе.

Конзвездианский Губернатор мягко ступил на тонкий
слой снега, выпавшего за ночь, и быстро прошел сквозь
строй склонившихся в почтительных поклонах Старейшин.
На них он даже не взглянул. Они гуськом последовали за ним
в дом.

Из окна своих апартаментов два человека из Союза Ми-
ров – Империи Мула – смотрели на улицу. Губернатор
был полноват, приземист, наружности совершенно невыра-
зительной.

Ну и что?
Притчер проклинал себя за то, что нервничает. То есть,

надо отдать ему должное, лицо его было, как всегда, спокой-
но. В этом смысле ему нечего было стесняться перед Ченни-
сом, но сам-то он прекрасно знал, что у него наверняка под-
скочило давление и в горле жутко пересохло.

Нет, не физический страх. Он был, конечно, не из поро-



 
 
 

ды тупоголовых, начисто лишенных воображения людей с
железными нервами, которые тупы настолько, что ничего не
боятся, – но он знал, что такое физический страх. Страх был
другой.

Он незаметно взглянул на Ченниса. Молодой человек ле-
ниво разглядывал ухоженные ногти на левой руке. Обнару-
жив на одном из них неровность, он преспокойно обкусал
краешек.

Внутри у Притчера поднялась волна раздражения. Конеч-
но, хорошо Ченнису – чего ему бояться мозговой атаки?!

Генерал взял себя в руки и постарался припомнить, как
все было. Каким же он был до того, как Мул «обработал»
его, неукротимого демократа? Вспоминалось трудно. Он не
мог разумно, трезво оценить себя, не мог порвать невиди-
мых проводов, эмоционально связывавших его с Мулом. То
есть он помнил, что однажды пытался убить Мула, но, как
ни старался, не мог вспомнить, каковы тогда могли быть его
эмоции, – не влезая в детали, а просто пытаясь представить
себе тот порыв. Может быть, собственный его разум защи-
щался от этих воспоминаний? Как бы то ни было, как только
он пытался представить, какие им владели тогда чувства, у
него начинало противно сосать под ложечкой.

А вдруг это Губернатор так действовал на его сознание?
Что, если нематериальные психологические антенны

представителя Второй Академии уже начали ощупывать его
мозг, отыскивая в сознании щелочки, забираются в них, пы-



 
 
 

таются разъединить его разум на части?
Да нет, ничего он не чувствовал, никакой боли, никакого

давления. Все в порядке. Нет, он всегда любил Мула. Как
будто те времена, пять лет назад, когда он его ненавидел, бы-
ли всего-навсего кошмарным сном. Мысль об этом кошмаре
напугала его.

Но боли не было.
Что, если встреча с Губернатором усилит эти ощущения?

Вдруг все, что давно миновало, – его служба у Мула… все, к
чему он успел привыкнуть… исчезнет… и он соединится с
туманной, потусторонней мечтой, стоящей за словом «демо-
кратия»? Мул – тоже сон, тоже иллюзия. Есть только Кон-
звездия, и ей нужно подчиниться…

Он резко отвернулся от окна.
Его сильно подташнивало.
Голос Ченниса донесся до него, как сквозь вату:
– Думаю, это то самое, генерал.
Притчер обернулся. Старейшина молча открыл дверь и в

торжественном молчании застыл на пороге. Он сказал:
– Его Сиятельство, Губернатор Россема от имени прави-

телей Конзвездии рад дать вам аудиенцию и просит вас пред-
стать перед ним.

– Само собой, – с готовностью откликнулся Ченнис, по-
правил ремень и натянул на голову россемитский капюшон.

Притчер скрипнул зубами. Да, начиналась настоящая иг-
ра.



 
 
 

Внешность Губернатора Россема и вблизи не производи-
ла угрожающего впечатления. Голова его была непокрыта.
Редеющие светло-каштановые волосы, кое-где тронутые се-
диной, придавали его лицу некоторую мягкость. Глаза глу-
боко посажены и окружены щеточками бесчисленных мел-
ких морщинок. Казалось, он что-то подсчитывает, прикиды-
вает «на глазок». Но свежевыбритый подбородок был мяг-
ко очерчен, невелик, и, если судить по данным псевдонауки,
определяющей характеры людей по строению черепа, харак-
тер Губернатора должен быть «слабым».

Притчер старался не смотреть Губернатору в глаза и упер-
ся взглядом в потолок. Он не знал, поможет ли это – и вооб-
ще, поможет ли что-нибудь.

Голос у Губернатора оказался довольно-таки высоким и
невыразительным.

–  Добро пожаловать в Конзвездию. Приветствуем вас с
миром. Вы не голодны?

Он почти по-королевски указал рукой с холеными длин-
ными пальцами и сильно выступавшими венами на П-образ-
ный стол.

Они поклонились и сели. Губернатор сел с внешней сто-
роны перекладины П, они – напротив. По обе стороны рас-
селись хранившие молчание Старейшины.

Губернатор произносил короткие, отрывистые фразы –
расхваливал еду, привезенную из Конзвездии, которая дей-
ствительно на вкус была лучше россемитской, но ненамно-



 
 
 

го, поругивал россемскую погоду, с деланой непринужден-
ностью интересовался трудностями их путешествия.

Ченнис говорил мало, а Притчер и вообще помалкивал.
Трапеза подошла к концу. На десерт были поданы мелкие

фрукты в желе. Наконец все отложили в сторону салфетки,
и Губернатор откинулся в кресле.

Его маленькие глазки заблестели.
– Я поинтересовался насчет вашего корабля. Естественно,

мне хотелось, чтобы к нему отнеслись с должной заботой. Но
мне сообщили, что его местонахождение неизвестно.

– Да, – непринужденно отозвался Ченнис. – Мы остави-
ли его на орбите. У нас большой корабль, приспособленный
для долгих путешествий. Порой нам приходится посещать
враждебные миры, но нам показалось, что не стоит призем-
ляться на нем здесь, чтобы наши добрые намерения не были
превратно истолкованы. Мы предпочли совершить посадку
на легком катере, невооруженными.

– Это дружественный акт, – сказал Губернатор без тени
подозрения в голосе. – Большой корабль, вы говорите?

– Большой, но не военный, Ваше Сиятельство.
– Гм-гм… А откуда вы прибыли?
–  Из небольшого мира в секторе Сантанни, Ваше Сия-

тельство. Может быть, вы не знаете о его существовании, по-
скольку он слишком мал и незначителен. Мы заинтересова-
ны в установлении торговых связей.

– Торговых, вот как? А что вы можете предложить?



 
 
 

–  Всевозможные машины, Ваше Сиятельство. Взамен –
продукты, дерево, руды…

– Гм-м-м…
Губернатор был несколько смущен.
– Я в этих делах мало что смыслю. Может быть, мы и суме-

ем договориться. Возможно, после того, как я более подроб-
но ознакомлюсь с вашими документами. Вы, надеюсь, пони-
маете, что моему правительству нужна более подробная ин-
формация. А после того как я лично осмотрю ваш корабль,
я бы посоветовал вам отправиться в Конзвездию.

Ответа на это предложение не последовало, и тон Губер-
натора стал заметно прохладнее.

– Как бы то ни было, я должен осмотреть ваш корабль.
Ченнис сдержанно ответил:
– К сожалению, в настоящее время на корабле идет ре-

монт. Если Ваше Сиятельство не будет возражать, через со-
рок восемь часов мы примем вас на борту.

– Я не привык ждать.
Впервые за все время встречи Притчер встретился взгля-

дом с Губернатором и ощутил мягкий толчок в груди. На
мгновение ему показалось, что он тонет в бездонном море,
и он поспешно отвел взгляд в сторону.

Ченнис не дрогнул и твердо отчеканил:
– Раньше чем через сорок восемь часов, Ваше Сиятель-

ство, корабль просто не сможет приземлиться. Мы перед ва-
ми и не вооружены. Неужели вы сомневаетесь в дружелюбии



 
 
 

наших намерений?
Наступила долгая неловкая пауза, потом Губернатор

хрипло проговорил:
– Расскажите мне о мире, из которого вы прибыли.
И все. Вроде сошло. Больше никаких трений не возника-

ло. Губернатор, исполнив официальный долг, явно утратил
интерес к беседе, и вся аудитория погрузилась в тягостное
молчание.

Вернувшись в отведенную им комнату, Притчер решил
еще разок покопаться в своих ощущениях.

Осторожно, затаив дыхание, он попытался «пощупать»
свои эмоции. Нет, никаких резких изменений в себе он не
ощущал. Но разве он должен был ощутить какие-то изме-
нения? Разве он почувствовал изменения после муловской
«обработки»? Разве он не чувствовал себя тогда совершенно
естественно? Так и должно было быть.

Тогда он решил поэкспериментировать.
С холодным упорством он мысленно прокричал внутрь

своего сознания фразу: «Вторая Академия должна быть най-
дена и уничтожена».

Ответом на этот крик души была искренняя ненависть.
Никаких колебаний и сомнений.

Тогда он мысленно прокричал ту же фразу, заменив слова
«Вторая Академия» на слово «Мул». Дыхание его останови-
лось, язык присох к нёбу.

Пока все было в порядке.



 
 
 

Но, может быть, на него воздействовали более тонко, ме-
нее откровенно? Может быть, произошли маленькие, едва
заметные изменения? Изменения, которых он не мог ощу-
тить, поскольку само их наличие повлияло бы на его сужде-
ния?

Этого он не знал и судить об этом не мог.
Но до сих пор он ощущал полную и бесповоротную пре-

данность Мулу! Если это не изменилось, решил он, все
остальное не имело значения.

Закончив этот безмолвный эксперимент, он посмотрел на
Ченниса. Тот сидел в своем углу, отвернувшись к стене, не
обращая на Притчера никакого внимания. Большой палец
руки Притчера незаметно нажал кнопку рации.

Когда он выслушал ответ, он почувствовал, как его словно
окатила теплая волна облегчения. Он расслабился.

Натренированные мышцы лица не выдали его, но внутри
он просто-таки прыгал до потолка от радости, и, когда Чен-
нис обернулся, Притчер уже знал, что комедии скоро конец.

 
Четвертая интерлюдия

 
Двое Ораторов встретились на дороге, и один остановил

другого.
– Есть новости от Первого Оратора.
В глазах второго вспыхнул огонек радости.
– Точка пересечения?



 
 
 

– Да. Дай нам бог увидеть развязку!



 
 
 

 
Глава 5

Один из двоих плюс Мул
 

Ченнис вел себя так, словно не замечал никаких перемен
ни в отношении Притчера к ситуации, ни в их отношении
друг к другу. Прислонившись к спинке стула, он закинул но-
гу на ногу.

– Ну как вам Губернатор?
Притчер пожал плечами:
– Никак. Впечатления гения разума он на меня не произ-

вел. Весьма бледный образчик представителей Второй Ака-
демии, если он действительно оттуда.

– Не думаю, чтобы он был оттуда. Просто не знаю, что и
подумать. Притчер, попытайтесь себе представить, что вы из
Второй Академии, – сказал Ченнис, становясь все более за-
думчивым. – Что бы вы сделали? Допустим, вы знаете, ка-
кова цель нашего пребывания здесь. Как бы вы с нами обра-
щались?

– «Обработал» бы, конечно.
– Как Мул? – спросил Ченнис, бросив на Притчера быст-

рый взгляд. – Как бы мы узнали, что нас «обработали»? Ин-
тересно… А что, если они просто психологи, но только очень
умные и хитрые?

– В таком случае на их месте я бы нас поскорее прикон-
чил.



 
 
 

– И корабль наш тоже? Не-е-ет… – Ченнис покачал ука-
зательным пальцем.  – Мы ведь блефуем, Притчер, стари-
на. Только блефовать и можно. Даже если бы они задумали
применить эмоциональный контроль, единственные мишени
для них мы – вы и я. Но сражаться они должны с Мулом, и
с нами они так же осторожны, как и мы с ними. Я предпола-
гаю, что они знают, кто мы такие.

Притчер холодно взглянул на него:
– Что вы собираетесь делать?
– Ждать, – твердо ответил Ченнис. – Пусть покажут себя.

Они боятся – может быть, корабля, но скорее всего – Мула. С
Губернатором они сблефовали. Но у них не вышло. Мы вы-
стояли. Следующим, кого к нам подошлют, будет представи-
тель Второй Академии, и он наверняка предложит нам сдел-
ку того или иного сорта.

– Ну а потом?
– Потом мы заключим сделку.
– Я так не думаю.
–  Вы считаете, что тем самым мы обманем Мула? Ни-

сколько.
– Да Мул расщелкает все ваши обманы. Но тем не менее

я так не думаю.
– Может быть, вы думаете, что тогда мы не обманем Вто-

рую Академию?
– Не уверен. Но это не причина.
Ченнис перевел взгляд на правую руку Притчера и угрю-



 
 
 

мо поинтересовался:
– Значит, причина – вот это?
Притчер навел на Ченниса бластер.
– Вот именно. Вы арестованы.
– За что?
– За измену Первому Гражданину Союза.
Ченнис сжал губы.
– Что происходит?
– Я же сказал – измена. А с моей стороны – ответные дей-

ствия.
– А доказательства? Ну – свидетельства, предположения,

ночные грезы, что там у вас? Вы в своем уме?
– Вполне. А вы? Вы что, думаете, Мул посылает сосунков

вроде вас на умопомрачительные задания просто так? Мне
все время это покоя не давало. Я слишком долго сомневался.
Почему он послал именно вас? Потому что вы очаровательно
улыбаетесь и одеты в модные тряпки? Потому что вам всего
двадцать восемь, вот почему!

–  Наверное, все-таки потому, что мне можно доверять.
Или логичные мысли вам в голову не приходят?

– А может быть, как раз потому, что вам доверять нельзя.
Что как раз вполне логично следует из всего, что происхо-
дит.

– Мы что тут – в парадоксах соревнуемся? Или это игра
такая – кто скажет больше меньшим количеством слов?

Но бластер приближался, и Притчер тоже. Он встал перед



 
 
 

Ченнисом, навис над ним как скала.
– Встать!
Ченнис повиновался, но не особенно резво и почувство-

вал, как дуло бластера уткнулось в пряжку ремня. Как ни
странно, внешне он был спокоен.

Глядя на Ченниса в упор, Притчер сказал:
– Мул хотел, чтобы мы нашли Вторую Академию. Ему это

не удалось, не удалось и мне, потому что тайна, которую ни
он, ни я не могли раскрыть, была хорошо спрятана. Поэтому
оставалась одна-единственная возможность – найти челове-
ка, который бы знал место, где она скрывается.

– Это я?
– Естественно. Раньше я этого, конечно, не знал, но, хотя

разум мой работает замедленно, он мыслит тем не менее в
верном направлении. Как легко вы нашли Конзвездию! Как
волшебно легко вы исследовали нужное звездное поле на
«Линзе», хотя вероятностей миллион! Как точно вы нашли
нужную точку! Дурень вы набитый! Неужели вы настолько
недооценивали меня, что думали, будто такое стечение неве-
роятностей не позволит мне раскусить вас?

– Только потому, что мне слишком везло?
– Вам слишком везло даже для верноподданного Мула.
– Может быть, у вас заниженные представления о том, на-

сколько мне должно было повезти?
Только холодный блеск глаз Притчера выдавал его ярость,

но бластер грубо ткнул Ченниса в живот.



 
 
 

– Вам платит Вторая Академия!
– Платит? – искренне удивился Ченнис. – Докажите.
– Или вас «обработали».
– Вот как? И Мул об этом не знает. Смешно!
– Мул об этом знает. О том и речь, дурашка. Мул знает!

А вы-то небось думали, что вам просто так дали корабль,
поиграть? Вы привели нас ко Второй Академии, как мы и
рассчитывали.

– В вашей болтовне нет и крупицы здравого смысла. Мож-
но поинтересоваться – зачем мне все это было нужно? Если
я – изменник, на кой черт мне нужно было тащить вас во
Вторую Академию? Почему бы мне вместо этого не таскать
вас за собой по всей Галактике?

– Корабль вам был нужен, потому что людям из Второй
Академии как воздух необходимо атомное оружие для само-
защиты.

– Додумались, нечего сказать! Да один корабль для них –
капля в море! Если вы думаете, что они покопаются в нем
и через год воздвигнут на своей территории ядерные заво-
ды, то тогда они действительно очень глупые представители
Второй Академии. Не умнее вас, я бы сказал, уж простите
за откровенность.

– У вас будет возможность объяснить все это Мулу.
– Мы возвращаемся в Калган?
– Совсем наоборот. Мы остаемся здесь. А Мул присоеди-

нится к нам минут через пятнадцать. Неужели вы думаете,



 
 
 

что ему было неизвестно, куда мы отправляемся, – вы, про-
зорливый, всезнающий себялюбец! Вы сыграли нам на руку,
не помышляя об этом. Вы не привели бы наши жертвы к нам,
но зато привели нас к ним.

– Можно мне присесть? – спросил Ченнис. – И объяснить
вам кое-что на пальцах? Ну пожалуйста!

– Стойте, где стоите!
– Ладно, я могу и стоя. Вы уверены, что Мул следил за

нами потому, что в системе коммуникации находился гипер-
трейсер?

Бластер дрогнул, хотя, возможно, Ченнису и показалось.
Он улыбнулся:

– Вы не удивлены. Я так и думал. Да, я знал об этом. А
теперь, когда я показал вам, что знаю кое-что, о чем, как вы
думали, я не знаю, я скажу вам кое-что еще, чего не знаете
вы, – и я знаю, что вы не знаете.

– Слишком много вводных слов, Ченнис. Я думал, вы бо-
лее изощрены в словоблудии.

–  Тут нечего изощряться. Изменники, конечно, были –
или вражеские агенты, если вам так больше нравится. Но
Мул знал об этом, вернее – узнавал крайне странным спосо-
бом. Видимо, «обработанных» им людей «обрабатывал» по-
своему кто-то еще.

На этот раз бластер действительно дрогнул – сомнений
быть не могло.

– Подчеркиваю, Притчер. Вот почему ему понадобился



 
 
 

я. Я не был «обработан». Разве он не говорил вам, что ему
нужен как раз «необработанный» человек? Говорил он вам
почему или нет?

– Попробуйте что-нибудь еще, Ченнис. Если бы я восстал
против Мула, я бы знал об этом.

Быстро, хладнокровно Притчер проверил свое состояние.
Все было как обычно. Конечно, врал Ченнис, врал как сивый
мерин.

– Вы хотите сказать, что чувствуете себя по-прежнему?
Вы чувствуете себя преданным Мулу? Очень может быть.
Лояльность тут ни при чем. На нее не действуют. Мул сам
сказал мне, что это было бы слишком легко заметить. Но
как вы себя чувствуете с эмоциональной точки зрения? Сла-
бовато? Вспомните свое состояние – с самого начала поле-
та. Можете вы, положа руку на сердце, утверждать, что чув-
ствовали себя нормально? Или все-таки порой вас одолевали
странные ощущения – как будто вы как бы не совсем вы? Да
что вы дурака валяете и пытаетесь во мне дырку бластером
просверлить, не нажимая на курок?

Притчер отодвинул бластер.
– Что вы хотите сказать?
–  Я хочу сказать, что вас «обработали» другие. Вами

управляли. Вы не видели, как Мул положил этот гипертрей-
сер. Вы не видели, как это сделал кто-либо другой. Вы про-
сто нашли его там и решили, что это сделал Мул, и с тех пор
думали, что он за нами следит. Да, конечно, ваша рация на-



 
 
 

строена на длину волны, на которой моя не работает. Вы ду-
маете, я не знаю, что вы связывались с кораблем?
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